pre;

Podtnina placana v gotovini.

ski
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Stevilka 34
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Stevilka po
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Izha ja v &etrtkih. Urcdniitvo
Yyrieva cesta 29/I. Rokopisi se ne
ftev. 345. Racun Poftne hranilnice v

in uprava v Ljubljani,
vraéajo. Pofmi predal
Ljubljani #tev. 15.393.

Ljubljana, 29. avgusta 1935

Narotnina za ¢etrt leta

v Ameriki 214 dolarja.

20.. Din, za pol leta 40.- Din, za vse

leto 80.. Din. V Italiji za vse leto 40.- lir, v Franciji 50.- frankov,

— Za  odgovore je priloZiti znamko.

Ubogi Mortimer

Tragi¥na usoda moza, ki je
Zaljubljen v voiéen kip.

(w-i) Kjobenhavn, avgusta

Mortimer... Mortimer... Al ni
ilo tako ime nefaku viteza Paulera,
zai¢itniku Marije Stuart, fkotske kra-
ljice, ki so jo Anglezi vjeli in obgla-
vili? Mortimer, vrofi oboZevalee lepe
kraljice, tisti, ki je Zrtvoval svoje 7iv- |
ljenje, samo da bi resil kraljico? Morti- |
mer, ganljivi junak v pretresljivi Schil-
erjevi tragediji o nesreéni fkotski vla-
arici? ...

Da, on je to... A kaj ima opravka
5 sedanjostjo? Saj je vendar minilo Ze
nekaj stoletij, kar je angleika kraljica
Elizabeta velela odsekati svoji tekmici
glavo, da utrdi veliéino svoje domo-
Vine!

Da, res je. In vendar je spet ozivel
duh nesreénega Mortimerja, oZivel v
tako ¢éudnih okolidéinah, da... Toda
zaénimo rajéi od zatetka.

Leta 1923, je zivel v Kjobenhavnm
neki banéni uradnik, Henry Stell po
imenu., Po rodu je bil Svicar. Ceprav je
bil podanik neviralne drZave, se je ven-
darle udelezil svetovne vojne, in sicer
na strani zaveznikov v francoski armadi.
Dobil je nevaren strel v glave in ee je
vrnil v svojo domovino. Tam se mu je
rana kmalu zacelila in vse je kazalo, da
ne ho nikakih posledie. Zakaj v nje-

govem ohnafanju ni nihée niéesar opa-
zil, kar bi zbujalo le najmanjie beja-
zen. Dokler se ni deset let po konéani
svetovni vojni zaéela dogajati s Henry-
jem Stellom ¢udna izprememba.

V Kjébenhavnu je imel takrat neki
Walpole znamenit kahinet voiéenih kip-
cev, skoraj izkljuéno delo svojih rok.
Stanoval je tik zraven tega kabineta.

Po golem nakljuéju je nekega dne
zafel tja Henry Stell ... in s tem se je
stvar zafela. Od tistih dob je bil ban-
¢ni uradnik redno vsak teden enkrat v
gosteh pri voifenih kipcih, in vselej je
odhajal ¢udno venemirjeni in nervozen.
Po navadi je trajalo po ve¢ ur, éasih
tudi vso no¢, preden se je pomiril. To-
da nih&e ni temu pripisoval posebnega
pomena, posebno zato ne, ker je bil
Stell po prestani »krizic vselej spet po-
polnoma normalen.

Najlepsa vseh Zena...

Le staremu Wualpolu se je vedenje |

njegovega obiskovalea zacelo dozdevati
nekam &udno. Gledal je, kako prihaja
totno ko ura vsak teden v njegov kabi-
net in potem po cele ure zaverovano
strmi v voiteni kipee fkotske kraljice.
Iz poéetka se je Walpolu ie dobro zde-
lo, da je delo njegovih rok tako pri-
mamljale njegovega obiskovalea. Toda
s ¢asom mu je zaéel éudni moZak po-
stajati le preveé skrivnosten, posebno

POSADKA NIC VEC V
NEV ARNOSTI!

Doslej je bilo moftvo vsake podmorni-
ee, ki se je potopila, obsojeno na pogin.
Zdaj so pa Nemci izumili pripravo, ki
bo mornarje ebvarovala utopljenja. Pri-
Prava sestoji iz posode s kisikom, majh-
ne maske in naocnikov; vse to bo pri-
pravlijeno v podmeornici, kakor nekak
refilni pas, ki si ga bodo mornarji opa-
sali, kadar bi se zacela podmornica po-
lapljati. — Na nasi sliki vidime, kako
s¢ dva mornarja reiujeta s to naprave

iz potopljene podmornice.

dobil v vojni strel v glave.
— Sedem let pozneje...

| ker ga je nekajkrat slizal, kako je mr-

mral pred kralji¢inim kipom nerazum-
ljive besede:

Najlepia vseh Zend, kar jih Zivi,
je tudi najnesrecnejia med vsemi...

Staremu Walpolu se £ sanjalo ni, da
je éudaiki obéudovalee fkotske kraljice
citiral pretresljive besede iz Schiller-
jeve Zaloigre »Marija Stuarte, Zato mu
je pa tem manj ostalo prikrito, da je ta
tujec v pravem pomenu besede kar go-
rel v ljubezni do voitene kraljice. Sele
dosti pozneje so se psihiatrom odprle
ofi, da je Henry Stell Ze takrat Zivel
fudno dvojno #ivljenje: vegji del kot
popolnoma normalen in vesten banéni
uradnik, redno enkrat na teden pa kot
Mortimer, mladi Schillerjev junak in
neuslifani obozevalec nesreéne kraljice
Marije. Dokler ni popolnoma utonil v
Mortimerju, kralji¢inem vitezu, ki se je
odloéil, da bo izvoljenko svojega srea
retil pred smrtonosnim preganjanjem
angleike Elizabete...

s W -
—=== Not groze.
Nekega dne je Stell-Mortimer spet

pridel, da bi opravil svojo tiho poboz-
nost pred obozevano podobo. Toda ka-
binet je bil zaprt, na vratih je pa visclo
obvestilo, da ga bodo odprli Zele ez
nekaj mesecev, éed da so kipei potrebni
popravil.

Kaj se je takrat zgodilo s Stellom,
lahke samo ugibamo. Vse kaze, da ze
je bil Ze tako viivel v vlogo Mortimer-
ja, da je mislil. da bodo zdaj Marijo
Stuart na ukaz kraljice Elizabete zdaj
zdaj obglavili in da je napoéil skrajni
¢as, ¢e hote ljubljenko svojega srea se
rediti... Prav tako kakor jo je hotel
tudi  Schillerjev Mortimer fe v posled-
njem trenutku obvarovati pogube...

Naj bo Ze tako ali tako, nekega dne
je Walpola zbudil duden #venket, ka-
kor bi kdo razbijal okna. Ves v strahu,
meneé da so vdrli tatovi in mu hocejo
odnesti dragoceno zbirke voi€enih fi
gur, je skoéil stari Walpole iz postelje,
vzel revolver in odhitel &ez hodnik v
kabinet.

In res je videl, da so steklena vhodna
vrata razbita, razbita pa tudi steklena
omara, kjer je bil spravljen kip Marije
Stuart. Vlemilee — v temi ga Walpole
ni spoznal — je voiéeni kip vzel v na-
rocje, ga stiskal k sebi in zmedeno de-
klamiral:

Kaj mi bo brez tebe to Zivljenje,
. Ljubezen moja! Naj ves svet propade,
naj privihra potop vesoljni
in vse ugonobi, kar diha —
kaj meni mar! Prej ko se tebi od-
povent,
grem rajsi v smrt!

Walpole ni kajpada razumel niti be-
sedice. Vedel je samo, da mu hoée ne-
kdo odnesti njegov kip. Vrgel se je
proti njemu — a tedaj je Ze poéil strel,
in z razbito glavo je telebnil s police
kip anglefke kraljice Elizabete, ki je
nekoé dala obglaviti Marijo Stuart.
Vlomilee je pa rjovel in besnel:

Proé&, kraljica, proé, hinavka, proé!
Kdo si, morilka? Kaj mi lahko das?

Tednj je zagledal starega Walpola, ki
mu je ofitno hotel vzeti njegovo fkot-
sko kraljico. Drugi strel je poéil — in
oblit s krvjo se je Walpole zgrudil na
tla...

Strel je privabil Walpolovega sina. V
paniénem strahu je planil po stopnicah
na cesto in priklical policijo. Toda le s
teavo so blazneia ukrotili in ga od-
peljali v preiskovalni zaper. Tam so
nasli pri njem neko sliko Marije Stn.
art in veé ljubavnih pesmi, posvedenih
ikotski kraljici; pod veemi je bil pod-
pis »Mortimere. Policiji tedaj paé ni
ostalo drugega — v vlomilen so med
tem #e spoznali banénega uradnika
Henryja Stella — kakor da ga poiljejo
v opazovalni oddelek. ..

Henry Stell se je bil docela izgubil v
Mortimerju; e danes #ivi v prepri¢a.
nju, da je bila ikotska kraljica njegova
ljuba in da jo je samo on redil po-
gube ...

-

Te dni smo brali v danskih €asnikih

tole kratko novico:

¥V Dawsonu pri Klondyku
(U.S. A.) je umrl veckratni mi-
lijonar Arnold Stell. Vse svoje
imetje je zapisal neéaku Henry-
ju Stellu v Kjébenhavnu. Dedié
je pa neozdravljive bolan; se-
dem let je Ze zaprt v umobolnici...

Ko smo brali to kratke vest,
smo se spomnili tragedije, ki sc
je odigrala pred sedmimi leti v
Walpolovem kabinetu voiéenih

kipcev, in smo jo zapisali po ta-
kratnih poroéilih v Easnikih, Ne-
sreéni Stell-Mortimer paé nikoli
ne bo izvedel, da je postal mili-
jonar...

TERPENTINOVO MILO

| Moje perilo = moj ponos
moje milo — varuh perila!

..in za namakanije Zenska hvala

APARATE, KI STOKRAT POMNOZE
JAKOST GLASOV,
je dobilo nemiko letalstvo. Z njimi sli-
$ijo Se tako oddaljeno brnenje letalskih
motorjev. Ti aparati bodo velikega po-
mena, ée bi kdaj prisle de vojne.
Nada slika kaZe letalca, kako prestreza
za aparatom glasove iz zraka.

T

Humor najholj priljubljenega Ameritana
(g-p) Newyork, avgusta

Z Willeyem Postom, slavnim enookim
ameritkim letalcem, ki se je te dni po-
nesrecil na Aljaski na poletn iz USA v
Rusijo, je strmoglavil v smrt tudi nje-
gov edini spremljevalec Will Rogers,
najznamenitejsi  amerifki  humorist,
uradni = faljivee Zdruzenih driav, &e
smemo take reéi. Sodeloval je pri
ni¢ manj ko 200 amerifkih &asnikih,
dan za dnem jim je poziljal svoja duho-
vita poroéila in kramljal o vseh mogo-
¢ih reéch. Zraven je sodeloval tudi pri
radiu; njegova »predavanja¢ so bila za
preprostega Ameridana prava vsakdanja
hrana. Zato ni ¢uda, da je sluzil debele
denarje, toda kot izredno dobrosrien

nim ustanovam, najrajéi tako, da jav-
nost tega sploh vedela ni.

Rekli smo #e, da je Will Rogers
sodeloval pri nckaj sto ameriskih éas
nikih. Njegova poroéila so bila kaj svo-
jevrstna; kakor nihée drugi je znal za.
deti . bai tisto, kar Americana najbolj
uige. Za primer tole porodilce o njego-
vem ohisku na Anglefkem:

»Na éajanki sem bil pri lordu X., ki
te ni odkril Amerike. Kajpada sva go-
vorila o golfu in o politinem gospo-

ORIGINALNE FRIZURE

Newyorski damski frizerji zmerom kaj

novega odkrijejo. Na garnji sliki vidite

dva modela, ki sta dobila prvi nagradi

na nedavni mednarodni raszstavi frizer-
ske umetnosti v Newyorku.

moz jih je skoraj vse podaril dobrodel- |

darstvu, éeprav je solnce pripekalo, da
je bilo kaj. Londonske ulice so umaza-
nejfe od newyorskih, toda tamkajinje
dame manj zehajo. Drugié¢ pa o éem
drugem, dragi bralei.¢

Pika in konec. Samo osem vrst — a
Ameriéanom je bilo do teh osmih ali
desetih vrst veé kakor do vseh drugih
dolgoveznih politiénih in gospodarskih
poroéil, ki jih je njihov &asnik prepoln
sleherni dan,

L

Nekega dne so Rogersa vprafali, ali
kaj bere romane.

»Seveda, veak dan,g je odgovoril ho-
morist. »Senzacijske €asopize zjutraj pri
mleku .. .«

Svoj nagrobni napis si je sam sesta-
vil:

»Svoj ziv dan sem se noréeval iz lju-
di — sovrazil nisem nikogar.«

L]

Rodil se je leta 1879, porocil pa leta
1908.; imel je dva sinova in héer.

Predsednik Coolidge mu je nekoé
dejal, da bi ga postavil za guvernerja
v Oklahomi.

sHvala,e je odklonil #aljivec. »Gu-
vernerja imam Ee sam: svojo Zeno!«
(Besedna igra: governor je nad guver-
ner, upravitelj, vladarjev ali predsedni-
kov namestnik, zraven pa tudi vladar,
ukazovalec. Op. ured.)

*

Kako priljubljen je bil Will Rogers
in kolik ugled je imel med svojimi ro-
jaki, je paé najlepiec pokazala njegova
smrt. Ko se je te dni sestal ameriiki
kongres (obe parlamentarni zbornici),
so poslanci in senatorji njemu na éast
eno minuto moléali. Prejinjo nedeljo
so se pa duhovniki vseh ameritkih cer-
kva v svojih pridigah spomnili velikega
pokojnika.

| Kiorso Tajepse vasEanke doma

Kmetsko dekle, ki jo je vzel veleindustrijec, drugo pa
guverner :

{m-i) Rim, avgusta

Blizu Rima, sedem in petdeset kile-
metrov stran, sta dve vasici, kamor za-
hajajo slikarji vsega sveta. Prvi vasi
pravijo Anticoli-Corrado, drugi Saraci-
nesco. Tam so zenske neine in drobnih
|kosli in prekrasne, mandljaste ofi ima-
jo. Sami izredno lepi in plemeniti tipi
so. Zato paé ni éudno, da prihajajo iz
Rima in od vsepovsod umetniki semkaj
iskat svojih modelov.

Ze marsikatero dekle iz Anticola-Cor-
rada je napravilo prav imenitne kari-
ero, kakor bere €lovek o njih samo v
romanih. In vendar je prava boZja res-
nica, kakor je resnica, da se v teh va-
seh podeduje poklic modelov iz roda
v rod.

Yojvoda in prodajalka
1 cvetic

Prav zanimiva je kariera gospe L.,
najbogatejfe Rimljanke. Rodila se je v
| vasi Saracinescu. V Rim je priila nekoé
prodajat evetlice, zakaj mnogo je bila
ze slifala o slikarjih, ki prihajajo na
ILI-‘iazzo di Spagna iskat modelov. Tam
ljr prodajala, kakrien lemi ¢as. je paé
bil, vijolice ali pa druge cvetlice. Toda
nihfe se ni zmenil zanjo. Napoéila je
zima in z zimo je prifel de: v Rim.
Dan in noé¢ &asih lije iz oblakov, ceste
so pod vodo, pa tudi na marmornate
stopnice, po katerih postajajo in ponu-
jajo dekleta svoje borno cvetje, je lil
curkoma dez. Mimo idofim se wvsem
mudi, nikomur se ne ljubi kupovati
evetk. Naki deklici je bilo marsikdaj
hudo mraz, toda lepega dne se je kar
pogumno zatekla v kavarno in jela po-
nujati gostom cvetlice.

Med gosti je slufajno sedel neki voj-
voda, in ko je pristopila deklica k nje-
mu, s¢ ji je zagledal v velike skrivnost-
ne &rne ofi, zagledal ge je v njen zago-
reli obraz, obraz kmetkega dekleta. Vse
roZze ji je odkupil, potlej jo je pa pri-
jel za roko. Zdrznil se je, ko je zafutil
njeno ozko, fino zapestje...

Prihodnji dan je poslal dekle v naj.
bolj gosposki deklitki zaved. Tam <e
je nauéila pisanja in Eitanja, petja in
godbe. Ko je zapuifala deklitki zavod,
je stala na ploéniku popolna dama. Kes-
| neje se je prelevila v igralko, Se kesne-
je je pa njena ladjiea pristala v zakon-
skem pristaniiéu. Porotila se je z ne
kim rimskim industrijcem.

Vsi rimski umemiki poznajo povest
gospe L, in v njeni rodni vasici sanjajo
vsn mlada dekleta o taki srefi, kakor
je sredala njo.

Kmetsko dekle se poro&i

s kraljevim namestnikom

Kariera mladega kmedkega dekleta iz
Anticola-Corrada, ki se je porolila s
kraljevskim namestnikom R., je pa go-

tovo e imenitnejia, Kraljevski namest
nik je kot zasebmik slikar, Tako je ne-
koé slifal o lepoticah v Anticoli-Corra-
du, pa se je brZ odpravil tja, da bi si
poiskal dekle po svojem okusu., Naiel
je model in se je tako navdufil zanj,
da je ostal dalje &asa v vasi kakor je
bil nameraval, in lepega dne se je s
kmeckim dekletom meni ni@ tebi nig
poroéil. '

Leta so minevala in slikar je postal
kraljevski namestnik v Afriki. Tam fe
zdaj #ivi presreéna zakonska dvojica,
slikar in model, pravilneje namestnik
in njegova zena. Dekletovi starii so
ostali preprosti kmetje in nié na svetu
ni tako vabljivo zanje, da bi jih moglo
izvabiti iz domate wvasi.

Sanjajoda vas

Tam v teh dveh vasieah vei sanjajo:
modeli in slikarji; slikarji sanjajo o
modelih, ki jih bodo tam nadli in ki bi
jim pomagali do slave, modeli pa sanja-
jo o slikarjih, ki bi jih vzeli za Zene.
Tudi deca sanja. Sedemletni pritlikav.
fek Franco, ki sta mu ofe in mati sli-
karjem za model, tudi sanja, da be ne.
kega dne prifel nekakien veliki gospod
in ga bo vzel v mesto, v tisto mesto,
kjer lahko élovek jé in pije, kar ga je
volja in koliker ga je volja.

In potem... da, potem mu bo tisti
veliki gospod kupil lepo svilnato srajeo
in zelen klobuéek s prekrasnim fazano-
vim peresom, takinega, kakrinega je
imel slikar & Tirolskega, ki je bil lani
v Anticolu-Corradu. ..

ZA 650 MILIJONOV NAKITA.
Ondan so priredili ples v velegospo.
skem lovskem. llubu v Londonu, Ude-
lezilo se ga je 40 uglednih dam iz naj-
imenitnejie londonske druibe. Ves na-
kit, kar so ga imele na sebi, cenijo na
dva in pol milijona funtov (okoli 650
milijonov Din). — Naia slika kaie (na
desni) Mrs. Davisovo; njen nakit je bil

najdragocenejii med vsemi,
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Vraze pri Anglezih

Zakaj ni dobro pod lestvijo iti
ali pa trem cigareto prizgati

(3-p) London, avgusta

Vraia je povsod doma: v napredni,
civilizirani in kulturni Veliki Britaniji
skoraj ni¢ manj kakor v Srednji Evro-
pi, in tam malone prav tako kakor pri
vas »Balkancih«.

Tako na primer Anglezinje ne pre-
neso zelene barve; &eprav bi se njihovi
polti in plavim lasem prav lepo podaly,
se je vendarle ognejo, ako le morejo.
Zakaj? Ker so preprifane, da to nesre-
¢o prinese.

Bog ne daj, da bi fel Angle: kduj
pod lestvijo! Tudi jaz — pa nisem
bebjeveren! — ne grem nikoli (gotovo
uganete, zakaj).

Kako smo veseli, &¢ ubijemo kozarce,
¢eprav je Ze tako dragocen: to srefo
prinese. A gorje, ¢e gre zrcalo v kose:
sedem let nesrede!

Znani vzklik: sMoram potrkati ob
les!« kadar omenimo kakien sreéen
dogodeky nam je prifel Ze tako v na-
vado kakor »Hvala!« ali »Dober dan!<

Vse to je ostanek poganstva z lepo
porcijo otroéjosti.

Ce bi utegnili iti vsem tem stvarcm
do dna, bi morda ozdraveli od teh ne-
viedénosti, ki nam ¢asih grene Zivljenje.
Tako se na primer spomnim, da sem se
e otrok nekoé peljal s svojo babico na
deielo. Ko je napoéil petek, sva voinjo
prekinila in prodajala ves dan dolgéas
— dokler ni priila sobota. Potem 3ele
sva spet stopila v vlak. Priznali mi bo-
ste, da takino potovanje ni praktiéno,

*

Gotovo tudi veste, da ni dovoljeno
prizgati treh cigaret z eno samo viiga-
lico; najbrie pa ne veste, da sega ta
vraza tja v bursko vojno med Angle#i
in Juinimi Afri¢ani v zafetku tega sto-
letja, ko je vojukom zmanjkalo Zve-
plenk.

Angleii so takrat opazili, ko je po-
noéi kdo v strelskem jarku prizgal ci-
gareto in ponudil ognja svojemu so-
sedu in potem fe tretjemu, da je
le-tega soyrainik zmerom ustrelil.

Neki humorist, ki sem mun pravil o
tem, mi je povedal, da je bil v burski
vojni sovraznik zelo blizu angleikim
strelskim jarkom. Pri priZign prve ci-
garete je Bur vzel puiko v roke, pri
drugem je prislonil in pomeril, in pri
tretjem je sprozil. Tako je nesreéni
tretii kadilec po nedolinem moral v
smrt, ki sta mu jo »prizgala¢ njegova

dva tovarisa.

Kai beremo Jrl;;o

GOEBBELS IN GOERING

(s-p) Pariz, avgusta

Ceprav Nemei na zunaj 5l?hoko spo-
itujejo svoje nove voditelje, & ‘]:h
— kadar so sami! — vendarle privo.
itijo. Poscbno Goeringa =z njegovo
suniformomanijo¢ in Goebbelsa zaradi
neozdravljivega govori€enja,

O tem prifa tudi tale zgodbica, ki
kro#i po Berlinu: 5

Goering in Goebbels sta umrla in sta
skppaj pridla pred Boga.

. 3V pekel, obale je zapovedal najvikji
Sodnik.

»Samo v pekel? ..
angel.

:Ne, ne,& je odvrnil Bog Ote. >G_oeh-
belsa spravi v tako celico, kjer bo mu-,!
vse radijske aparate, kar jih je kdaj
svet videl, do najpopolnejiih. Samo
mikrofona mu ne daj!

Goeringa pa zapri v drugo celico, tja,
kjer imamo spravljene vse vojuike uni-
forme, kolikor jih je le kdaj bilo na
svetu. Samo ostane naj brez srcalal«

(»Joure.)

& je osupnil nad-

AMERIGAN V PARIZU

ok 93 I'&PJ quil. avgusta
-N'“'j.fl d in bogat Amerifan je e
tisti _
Pariz, poslak fasn

je prifel za pofitnice v

n svojega domadega

mesta porofilo o prvih wtisih v franco-

ski prestolnici — tako #udni so se mu
edeli. ;

Prvo vam moram povedati, je pisal,
da_je v Parizu yino cenejie od vode;

Vecina mladih dam ima platinaste
lase; il 3 .
Taksiji se kar vidno prizadevajo, da

lirajo peice;

oben Amerian ne pride ez Flizej-
ske poljane (ena izmed najlepdih pari-
gkih promenad), ne da bi srefal kate-
rega rojaka;

Na bulvarih zadenete o belem dnevu
skoraj ob vsakem koraku ob ljubavne
parcke.

Ta je vse, kar je vedel bogati Ameri.
éan povedati o francoski prestolniei. V
opravi¢ilo naj mu bo, da se do takrat,
ko je to pisal, fe ni bil v Parizu prav
prespal.

DRUZINSKI TEDNIK

Nesreéni lorek

Zakaj naj bi bil ravno petek nesrecen dan?—— Ce se mislite odvadite kaje, zaénite r:aifi v sratdal

Praznovernost je Ze zdavnaj obsodila
petek, da je najnesrenejii dan v tednu.
V tem je samo toliko resnice, da je res
neki dan v tednu nesrefnejii — da se
tako izrazimo — od drugih; zakaj te-
den ima svoj ritem, ki ga narekuje, de-
nimo, socialna ureditev nasega zivljenja.
A da bi moral biti ravno petek tisti
nesreéni dan?!

Ne, petek je dosti boljsi kakor glas,
ki gre o njem. Pravi nesreéni dan v
tednu je pa na videz nedolini torek.
Tako vsaj uéi za to presojo najbolj po-
klicana znanost, statistika o nesrecah.

V neki tovarni so si dalj ¢asa zapiso-
vali vse nesreée, ki so se v njej pripe-
tile, in toéno zabelezili tudi, kateri dun
v tednu so se zgodile. In tedaj se je po-
kazalo, da dan smole nikakor ni raz-
kritani petek, temveé torek. Od 100 ne-
sred jih je priflo povpreéno na:

17
11
Gornja razpredelnica nam vrhu tega
pove, da tudi ponedeljek ni nié slabsi
od tedenskega povpreéja. Dokaz, da
mu po krivem ofitamo njegovo manj-
vrednost, ko govorimo o »madkastems
ponedeljku; mislimo namreé, da bi mo-
ralo tudi ftevilo nesreé biti merilo za
to lastnost.

petek
soboto

Toda ée razumemo pod tem »maé-
kome lenobo in malomarnest pri delu,
nam da statistika prav. Saj je éudno, da
ne moremo po poldrugem dnevu poéit-
ka doseéi svoje najveije tedenske zmoz-
nosti, res je pa le. Mogode da smo od
nedeljskega izleta fe utrujeni, ali od
skroka¢ neprespani, ali se pa moramo
(prav tako kakor po konéanem dopu-
stu) Sele prav vziveti v delo: obracaj-
mo kakor hotemo, priznati moramo, da
je ponedeljek najslabii delovni dan.
Naj spet Stevilke govore:

Od 100 kosov, izdelanih v omenjeni

nedeljo 1
ponedeljek . 17
torek 19
sredo 18
cetrtek 17

tovarni, jih je prislo na:

nedeljo 3.6
ponedeljek 129
torek = 16.0
sredo 17.1
cetrtek . 16.8
petek 16.7
soboto 16.9

S samo 12.9% stoji tedaj ponedeljek
prav spodaj v lestvici nafega tedenske-
ga ustvarjanja, najvisji vch pa doseze
nasa delovna spesobnost v sredo. Na to
skoraj gotovo fe niste mislili. Zakaj
smo v sredo najbolj porabni? Paé zato,
ker smo se ze lepo viiveli v delo, ker
nam prejinja nedelja ni veé v kosteh ne
prihodnja v mislih.

To =i velja zapomniti. Ali niste e
nikogar sliali, kako se je zaobljubil,
da bo v ponedeljek zaéel nove zivlje-
nje, da bo, denimo, takrat nehal kaditi?
Kajpada je vse skup padle v vedo. (Ne
zamerite, e smo nemara tudi vas za-
deli.) Ni éudo, suj je ponedeljek naj-
tezji dan za takole preizkuinjo volje,
najneprimernejii  za posebno velike
re¢i. Drugié, ée dovolite, rajéi v sredo!

(u-i)

»NAS JADRAN« ¥V LJUBLJANI

Kdor zeli imeti jasno sliko o lepotah
in bogastvu nasega Judrana, naj prihiti
od 5. do 16. septembra t. 1. v Ljubljano,
da vidi velike pomorsko razstavo pad
naslovom »Nai Jadran«. Oblastni odbor
Jadranske straZze in ljubljanski velese-
jem Ze skoraj leto dni organizirata to
zelo zanimivo in za gospodarski razvoj
nafega Jadrana vaino razstavo. Udele-
zenci kongresa Jadranske straze in ob-
iskovalei ljubljanskega velesejma hodo
imeli priloznost, da v kratkem éasu
spoznajo ne samo delovanje nage velike
organizacije Jadranske straze za pro-
pagando Jadrana, ampak da spoznajo
tudi bogastvo Jadrana v vsakem pogle-
du. Vsak obiskovalec se ho mogel se-
znaniti z zgodovino, zemljepisjem, e
teorologijo, jamarstvom, z rastlinstvom
in zivalstvom, pestrostjo in slikovitosijo
narodnih nof in obiajev ter z razvojem
pomorskega in tujskega prometa na na-
fem Jadranu. Posebne oddelke tvorijo
umetnostna razstava »Nafe morje¢, go-
spodarski razvej nafega Jadrana ter
raznovrstne Zive ribe in druga bitja =

dna morja. !

DAMOKLOV ME& NAD OTRO-

KOM
(n-l) Augsburg, avgusta
Neki dninar iz Reitenbrucka pri

Augsburgu, Schmid po imenu, je bil v
spomin na svetovno vojno prinesel s
seboj s fronte francosko puiko z bajo-
netom in jo obesil na zid v spalnici.
Te dni se je iz doslej e nepojasnje-
nih yzrokov zrahljal Zebelj, na katerem
je puika visela, in oroZje je padlo na
otrofitka, ki je spal v posteljici kraj
zida ter se mu z bajonetom zasadilo za
desnim_oéesom v glavo, da je pogledalo
pri nosu ven. Nesreéni otrok bo najbr-
ze podlegel.
~ Nov dokaz, da so taki vojni spomini
ne samo neokusni, temved tudi silno
nevarni, zlasti tam, kjer so otroci v higi.

— e ——

»A PISATI ZNAM.. .«

(s-p) Pariz, avgusta

Ob koncu prve Iretjine dvajsetega
stoletja smo, hvala. Bogu, postali ven-
dar %e toliko napredni, da znamo skoraj
vsi Francozi vsaj brati in pisati. Zato
se élovek skoraj zgrozi, ée sreda sredi
Pariza nepismenega #loveka,

Snoéi je bilo, v podzemeljski Zelez-
nici na trgu Sloge, ko je zelo spodobno
napravljen gospod ustavil nekega pot-
nika in ga vpradal:

»Oprostite, prosim,
in tja?¢

»Seveda,z je zafudeno odvrnil ogo-
vorjenec. 38aj vidite povsed velike nu-
pise_in pojasnila, da éloveks kar v oéi
bodejo; izvolite jih samo prebratile

Tujec je bil v vidni zadregi; plaho
je pripomnil:

»Ne zamerite, gospod... brati nam-
ret¢ ne znam.€

Nekateri okoli stojeti. so to slifali.
Kakor bi trenil, se je zgrnilo okoli ne-
pismenega tufca vse &rno. ljudi; vsakdo
si je hotel pobliZe ogledati toli elegant-
no prikazen, ki ne zna brati. Tujec se
od sramu in zadrege ni vedel kam deti.
Sam ne vedoé, kaj govori, je zajecljal:

»A pisati znam . ..¢

Siromak menda fe danes ne ve, zakaj
so takrat vsi okoli njega udarili v ho-

ali priaem tu tja

merski grohot. .. (+Jours.)

Obiskovalei imajo na Zeleznieah po-
lowiéno voinjo, tako da je tudi najdicii
javnosti omogoéen ogled prireditve. Na
odhodni Zeleznifki postaji je treba po-

Banka Baruch

i1, Rue Auber, PARIS (%e)

Odpremlja denar vy Jugoslavijo
najhitreje in po najboljS§em dnev-
nem kurzu, — Vrii vse banéne
posle najkulantneje. —— Postni
uradi v Belgiji Francifi, Holan-
diji in Luksenburgu sprejemajo
placila na nase. ¢ekovne ragune:
‘Belgija: 3t. 3064 64. Bruxelles;
|Holandija, &t. 1458-66, Ded.
Dienst ; Francija st. 1117-94, Paris;
Luxemburgu: §t.5967, Luxemburg

‘Na zahtevo posljemo brezplaéno
nase cekovne nakaznice

ZID IN ZID JE DVOJE

(o-t) Da hitlerjevci Zidov ne morejo,
ni ni¢ novega. Novo utegne biti za nas
le to, da Nemci pri preganjanju nearij-
cev razlikujejo med bogatini in siro-
maki. Saj pravijo, da je Hitler sam sko-
val tole »moralno¢ krilatico:

»Zidovski advokat je %id. Zidovski
zdravnik je %id. Zidovski bankir je
bankir.«

Hitler prav gotovo pozna tudi ono
zZnano:

»Siromafen bedak je bedak. Bogat
bedak je bogatin.¢

(»Gringoiret, Pariz.)

P AR
1ZVIR BESEDE »ABESINIJA«

{0-0) Veéina bralcev dnevnega &aso-
pisjn najbrie ne pozna izvira besede
»Abesinijat. Nastala je iz arabske bese-
de »Habed¢ in je prvotno pomenila tro-
po, ¢redo, pa tudi vojsko; dokaz, da je
ta drzava Ze v srednjem veku imela pre-
cejéinjo armado.

Beseda »Etiopija¢, kakor nekateri na-
rodi fe zmerom imenujejo Abesinijo, pa
izvira iz gri¢ine in pomeni deielo €rn-
cev. V starem veku so tako imenovali
vse defele, mejaie Egipta, ker so bile
takrat obljudene do malega s samimi
zamorci.

Zanimivo je, da Cehi fe zdaj imenu-
jeio Abesinijo z njenim prvotnim ime-

nom <, (»Prager Pressec.)
| e
OKROGEL DEZELAN IN

URAR

{j-p) Nica, avgusta

Zadnjié je moral nesti neki letovi-
§éar svojo Zepno uro v popravilo, ker
mu je padla v vodo. Bilo je Ze proti
vedern; s seboj je vzel svojega prijate-
lja, znanca z deiele, ki je bil na popol-
danski &ajanki malo preve® pogledal v
kozarike vsakovrstnih likerjev in cock
tailov in je bil zato nekoliko okrogel
in budo zgovoren.

Pri urarju je hotel imeti gost z de-
gele prvo besedo. -

»Kaj je to?« je vpradal prodajalea in
mu vzel pokvarjeno uro iz rok.

»Ura,¢ je mirno odgovoril urar.

»Za kaj je to?«

»Da beremo, koliko je urac

»Kako?« i

»Pogledamo na oba kazalea«

»A zakaj se kazaleca suéeta?«

»Ker je tu zadaj vemel,¢ je pokazal
nrar.

leg celega voznega listka kupiti %e ru-
meno Zeleznitko izkaznico za Din 5.—,
ki potem skupaj s potrdilom o obisku
velesejma veljn za brezplaéno vrnitev.

50% popusta na zeleznicah je dovo-
ljeno  vsem obiskovaleem jesenskegn
velesejma v Ljubljoni od 5. do 16, sep-
tembra. Za poloviéno voznino zahtevaj-
te na postajni blagajni zeleznisko izkaz.
nico za 5 Din.

LETOSNJI JESENSKI VELESEJEM
»Ljubljana v jeseni¢ bo prirejen od 5.
do 16. septembra v znamenju nasega po-
morstva. Najveéja prireditev v okvirju
tega velesejma bo velika Jadranska raz-
stava, ki bo pokazala vse, kar je v zvezi
z nafim morjem in obmorskim Zivljem,
Jadranska razstava bo zelo obseina, saj
bo =zavzemala */s velesejemskega pro-
stora, ki meri 40.000 m?, Poleg Jadran-
ske razstave bomo imeli se druge po-
sebne razstave, ki bodo obsegale indu-
strijo, obrt, arhitekturo, esperanto, pe-
rutnino, kunce, koze, ovee itd. Tako ho
letoinji jesenski velesejem vsestransko
bogat in pester ter bo toéna slika prid-
nega in tihega snovanja ter smotrnega
dela nasih Ijudi.

2A e se kazalea ustavita¥¢

2Uro je treba vsako jutro naviti, pa
se ne bosta ustavila.¢
~ »Vsako jutro? Zakaj pa ne vsak ve-
der?¢

»Ker je zvefer,e je mirno pojasnil
urar, »ker je zvefer élovek pijan, spo-
ftovani gospod, in bi vzmet zlomil.«

—_——

BEACH, BITCH, PLAZA
IN PESCINA

Francozi se zadnje &ase pritoiujejo,
da se v lepih kopalid¢ih na Azurnem
obreiju #edalje bolj izgublja njihov
iepi domati izraz »plages, namestu nje-
ga se pa Sopiri in bohoti angleiki »be-
ach¢. Povsod: v &asnikih, med tujei in
zdaj Ze celo med domaéini. Zraven je
pa ta manija ne samo smefna, nego Se
koéljiva. »Beach¢ se namreé izgovori
bié, z dolgim i, in ga je v francoski iz
govarjavi le teiko loéiti od hesede
ybitche s kratkim i. Ono pomeni pe-
Stino, to pa psico, a tudi Se kaj hujie-
ga: pocestnico v dokaj krepki ljudski
govorici, lakp krepki, da te besede v
anglefkih ¢asnikih sploh nikoli ne vi-
dite natisnjene.

Francozi naj se potolaZijo; ni samo
pri njih tako. Tudi mi se radi fopirimo
8 tujo navlako, samo da ne hodimo po-
njo &ez Rokavski preliv k Anglezem,
temvet kar k Francozom, ker nam je
blize in za zdaj vsaj &e »gesposkejec.
Prav plaza je taka beseda: sleherni de-
klié, ki je makar samo &ez nedeljo sko-
¢il na morje, ve toliko povedati o nje-
govih lepotah, fe veé o toaletah, najved
pa o Zivljenju na plazi. Zakaj plaza je
snobel¢ in imenitna, po peidini pa lah-
ko hodi vsak kmet, a mivka... mivka
je pa sploh samo za otroke...

e

OTROKOV ANGEL VARUH

(tl) Plzen, avgusia

Te dni je stekla sedemletna héerka
delayea Kovande &ez cesto, ko jo je za-
grabil tovorni_avto, jo prevenil in zgr-
mel &eznjo. Takoj za tovornim je vozil
osebni avto; Sofer ni opazil nesrefe in
je takisto z vso hitrostjo zdrvel éez ne-
srefno dekletce,

A glej: ko so se ljudje z grozo zgr-
nili okoli kraja nesreée, je mala Anka
veselo vstala, kakor da se ji ne bi bilo
nié pripetilo. Odnesla je le par nedoli
nih prask in se Se prestrafila ni; vided
od groze spaene obraze okoli stojeéih
ljudi, se jim je celo zafela smejati.
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Bankirjeve
poéltnicé
In _t!optiét_ni sel v }Logqii;‘ée
ne na morje, temvedé —
v cirkus za klovna
fq-p) Spokane (USA), avgusta

V malem mestu Spokaneu (drZava
Washington) imajo banko. Njen ravna-
telj se pise Harper Joy; po sodbi vseh
meséanov je odli¢en bankir,

Kadar reéed o denarstveniku, da je
odli¢en bankir, pomeni v Ameriki, da
ima sive lase, firoke kretnje, ljudomile
manire, najmanj dva telefona na svoji
pisalni mizi in med zobmi velikansko
cigaro. Ce vrhu tega Se igra golf in poje
v nedeljo na koru, uziva med ljudmi
neomejeno zaupanje. Vsaj dotlej, do-
kler ne napove stefaja in izgine d&ez
mejo, ali si pa poZene kroglo v glavo . ..

Nu, pri tem bankirju ne gre za take
reci. Zadeva sploh ni Zalostna; govora
ni ne o hudodelstvih ne o poneverbah.
Spokanska banka stoji trduo ko skala
in njeni vlagalei lahko mirno spe.

Pa vendar ponofi ne spe, a podnevi
stikajo glavé. Zakaj? Ker jim ne gre v
raéune, kako da njihov bankir ubija
svoj prosti éas s tem, da se gre klovna.
Klovna v pravem pomenu hesede, ..

Vsako leto, ko napoéi poletje, poéit-
nitki &as, pusti gospod Joy svoje blu
gajne in knjige s Stevilkami, svoja dva
telefona in strojepisko in jo odkuri —
s virkusom. In cela dva tedna si posaja
koniéasti klobuk na glave in klobusrra
v firokih nagubanih hlaéah okoli, z
obrazom, vsem posutim z moko, in Zivo
rdeée poslikanim nosom, se postavija
na glavo in govori budalosti brez glave
in repa. Otroci kar nore za njim, on
sam se pa imenitno zabava.

Ta komedija traja Ze leta in leta, a
vrlim Spokanfanom se Ee sanjalo ni,
kako mmnogostranskega moza imajo v
svojem ¢éasti vrednem bankirju. Mislili
so paé¢, da gre za pofitnice na morje.
kakor se za takega petiénika spodobi in
mu gre. Dokler ga ni ondan neki zur-
nalist odkril pri cirkusu Barnesu v ne-
kem gnezdu na Zahodu...

In zdaj se vlagalci vsi v skrbeh pra-
skajo po glavi in se izpraiujejo, ali jim
e kaze nositi denar v shrambo k ban-
kirju, ki ne preZivlja svojega prostega
¢asa kakor vsi drugi podteni bankirji na
svetu — taki bankirji, ki toZijo, kako
jih jetra tii¢e, kako umazani so danda-
nasnji vlagalei, kako za ni¢ je vlada in
kako drage. so Zelezne blagajne .. .

P.L.

Naj je élovek fe tak brezveree, sprico
toli nerazumljive refitve bi skoraj mo-
ral verovati v ¢udez.

ks Yo gy . =il

KOLIKO CASA PREBIJE ZEN-
SKA PRED ZRCALOM

(n-l) Stockholm, avgusta

Neki dvedski statistik trdi, da je iz
ratunal, koliko éasa povpreéno prebije
zenska v svojem Zivljenju pred ogleda-
lom. V ta namen je natanko opazoval
celo vrsto svojih znank in =i vse toéno
zapisoval; obenem je prosil wdi veé
svojih prijateljev, da so mu pomagali
pri opazovanju svojih boljiih polovic.

In pokazalo se je, da prebije mlado
dekle povpreéno po 15 minut na dan
pred zrealom, Zene od 20 let navzgor
tja do najviije starosti pa prestoje ali
presede pred ogledalom najmanj pol
ure vsak dan.

To pomeni, da je Zena, ki je uéakala
70 let, Zrtvovala zrealu svojih 10.000 ur,
to je vet ko 800 dni ali malone dve leti
in pol svojega Zivljenja.

_—0—
SE DVE O ROGERSU

Na drugem mestu smo posvetili par
vrstic v spomin slayvnemu amerifkemu
filmskemu igraleu in humoristu Willu
Rogersu, ki se je ondan ubil z ni€ man)
slavnim amerifkim letalcem Willevem
Postom pri letalski nesreéi nad Alja-
sko. V angleikih dasnikih smo brali pri
tej priliki veé ljubkih anekdot o njem.
Dye izmed njih naj dobita prostora
tudi v nasem tedniku.,

Ko je bil Rogers ¥ Londonu, je bral,
da v angletkih kavarnah le ob dologe
nih urgh servirajo alkoholne pijace.
Humorist je osupnil: , . .

_»Ali ste Zudni pri vas na Angleikem!
Vi Anglezi lshkp sgmo pol dne-
va. Napravite rojii kakor mi in uvedite
popolno prohibicijo. Potem boste
lahko pili vso noé.. .«

Waleiki prine je povabil Rogersa v
palago Sain-James in mu jo razkazal.
Nekaj dni nato so Ameriéani brali ta-
kole porotilo:

»Ko sem ¢&akal prinea, sem si ogle
doval podobe na stenah. Videl sem
slike anglelkega kralja in kraljice in
princese Maryje. Nikakih drugih #en
skih podob. Zdi se mi, da se mladi mo#
letos &e me bo porotil . . .«

(Saj gotovo veste, da se waledki prin¢
trdovratno otepa Zenitve, feprav so g%
kot bodogega kralja Ze nekajkrat hoteli
ukleniti v spone zakonskega stanu.)
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MONTE-CRIST¢

101, nadaljevanje.

»Che cosa?« vpraga razbojnik.

»Dajte no, prijateljl« zamole-
duje Danglars, »ali se vam ne zdi,
da bi bilo Ze ¢as, da tudi meni kaj
prinesete?«

Toda alit ga razbojnik ni raz-
umel, ali ga pa ni hotel razumeti:
meni nic tebi nic je sedel nazaj

in mirno dalje otepal svojo ju-|

Z1N0.
To je Danglarsov ponos zadelo
v ¢rno; ne, s lo zivaljo se ne bo

ved spuscal! Zleknil se je na koz- |

j& koze in ni zinil nobene ved,

Spet so minile stiri ure; orjaka
je nadomestila druga straza, Dan-
glarsa je sirasno scipalo po zelod-
cu; pocasi je vstal, prislonil oko
Kk &pranji in spoznal umni vodni-
kov obraz.

Res je bil Peppino. Spustil se je
bil nasproti vratom na nekako

prucico, na kolena si je pa polo- |

zil skledo kadecega se dehtecega
graha s slanino. Na tleh zraven
njega je stala kosarica grozdja in
steklenica orvietéana. Peppino je
bil otividno sladkosnedez.

ko je Danglars gledal vse te
priprave, so se mu nehole zacele
zbirali sline v ustih,

»Ohy je zastokal. »Vseeno bom
pogledal, ali ima ta kaj boljie
manire.¢

To rekéi, je rahlo potrkal.

»Kaj bi radi?« vpraia Peppino
in odpahne vrata. Ker je bil do-
stikrat pri Pastriniju, si je bil na-
bral nekaj drobtin francoidine.

Danglars je zdaj zares spoznal v

njem moza, ki se je bil tako siro- |

vo zadrl nanj: »Dentro la testal«
Toda zdaj ni bil ¢éas za ocitke;
zalo napravi kar se da prijazen
obraz.

»Oprostite, gospod,« ga ogovo-
ri, »ali mar meni ne bodo ni¢ dali
jesti?e

»oaj osupne Peppino.
»Ali je mar vaSa svetlost slu¢ajno
laéna?«

resle

GROK

Roman

DRUZINSKI TEDNIK

Naplsal Aleksander Dur.ias

| »Slucajno, ta je dobrale za-

‘momlja Duanglars. »Natanko &tiri

in dvajset ur je Ze, kar nisem nié |

jedel. Seveda, dragi gospody«
| rece polem na {zl;u-.‘-. »Lacen sem,
zelo lacen celo.
»In vada svetlost bi rada jedla?«
»Pri tej prici, ¢e je mogode.«
. »Ni¢ lazjega,e odvine Peppino.
»Pri nas lahko vsega dobite, kar
| vas je volja, ée placate, kakor je
navada pri vseh poitenih kristja-
Inih.«
»Mendale vzklikne Danglars,
[»Ceprav bi ljudje, ki koga uja-
'mejo in zapro, morali vsaj gle-
dati, da jetnik ne bo stradal.«

veste 7«

In Peppino postavi svojo skle-
do tako na tla, da so silile njene
fvonjave Danglarsu naravnost v
nos,

»Torej imate tudi kubinjo tu?«
vprasa bankir.

»Ce imamo Kuhinjo? In fe kak-
#nol«
»In kuharje?«

»Prvovrsine !¢

»Prav! Prinesite mi tedaj pi-
#tanca, ribo ali divjacino; kar-
koli, samo da bo uZitno.«

sKakor Zelite, svetlost! Reciva
tedaj pistanca, ne?«
|  »Da, pianca.«

Peppino se obrne in zavpije na
ves glas:

»Pifcanca za njegovo svetlost!«

fe ni bil docela izgubil od obo-
kov, ko se prikaZe lep, vitek mla-
denié¢, skoraj gol; v roki je nesel
pidéanca na srebrnem pladnju.

[ »Clovek bi mislil, da sedi v pa-
‘riski kavarni,« zamrmra osuplo
‘ Danglars,

| »Evo, svetlost!« vzklikne Pep-
| pino, vzame mlademu razbojniku
[ pidtanca iz rok in ga postavi na
¢rvivo mizo — razen prudice in

koznate postelje edino opravo v|

celici.

»’ri pridi, svetlost! Kaj zapo- |

Odmev Peppinovega glasu se !
Pl g4 B

Danglars vprafa, kje sta noZ in
vilice.

skvo vam, svetlost!« vzklikne
Peppino in mu poda majhen skr-
han no# in lesene vilice.

Danglars vzame noZ in vilice in
se jame pripravljati, da bi pi-
[ i&anca razkosal.
| »Oprostite, svetlost,« ga ustavi
| Peppino in mu poloZzi roko na
| ramo; »pri nas je treba placati
[ vnaprej, drugace bi utegnilo priti
| pri odhodu do kaksnih nesogla-
| sij.«

| »Al,¢ zamrmra Danglars, »to |

| pa #e ni vec kakor v Parizu, ne
glede na to, da me bodo najbrZe
| te odrli povrh. Pa naj bo, veliko-
dusen bom. Ze od nekdaj se
spomnim, kako so mi pr:n‘i‘li, :Ia}
je v laliji Zivljenje poceni; pri
| nas bi stal takle piséanec sestde-
| et centimov. Nite, prijateljl«

S temi besedami vrze Peppinu
 zlatnik,
| Peppino ga pobere.
| zasadi noz v piscanca.
| STrenutek, svetlost,¢ vzklikne

»lrenulek, 8 3

Peppino in vstane. »Se nekaj ste
[ mi dolzni.«

»Saj sem rekel, da me bodo
Codrli,e  zamirmra Danglars, na
| glas pa rede: »Koliko naj bi vam
bil fe dolzan za to jetifno pisce?«

sVaga svetlost mi je dala en
zlatnik na radun in mi jih dolgu-
je Se tiri tiso¢ devet sto devet in
devetdeset.«

Danglarsu se pri toli neizmer-
nem dovtipu razsirijo oci.
| sImenitna  Salal¢  zamrmra,
»Bogme, res imenitnal«

Spet je hotel naceti piscanca;
preved je bil lacen, da bi se ustav-
ljal pri takinihc dovtipih. Toda
Peppino ga trdo prime za roko.

»Najprej denar, gospod,« mu
rece vljudno.

»Tak se ne Salite?«

»Mi se nikoli ne salimo, svel-
'lost.«

»Kaj, sto tisoé frankov za ene-
| ga samega piscanca...?«

Danglars

»Ne morete si misliti, svetlost,
koliko truda in preglavic nam
zadaja reja perutnine v teh za-
puscenih katakombah.«

»Dajte no! Meni se vse to skup
zdi zelo zabavno, kar smeéno. A
ker me lakota daje, me pustite,
da v miru pojém. Nite, tale zlat-
nik je za vas.«

»Potem ostane fe Stiri tisoé de-
vel slo osem in tlfwotdemt,« meni
| Peppino  prav tako malomarno
| ko prej. »S potrpeZljivostjo bomo
| ze prisli do svojega.«
| »Nikolil¢ zavpije Danglars, raz-
drazen nad njegovim roganjem.
»Nikoli! Naj vas hudi¢ vzame!
Se ne veste, s kom imate oprav-
ka.«

Peppino pomigne in mladenié
| prime kroZnik s piStancem in ga
| odnese. Danglars se vrie na po-
'steljo, Peppino pa zaklene celico
in se mirno spravi spet na svoje
kosilo.

Danglars je mislil, da mu bo
zelodee zvilo od kréev. Toda pre-
magal se je fe pol ure, feprav se
'mu je zdelo, kakor da ¢aka celo
vecnost. Potem spet vstane, stopi
k vratom in zaprosi:
| »Ne mudite me, gospod, in po-
‘vejte, kaj bi radi od mene.«
| »Svetlost, rajii vi povejte, kaj
'naj storimo za vas. Zapovejte in
storili bomo.«

»Ce je tako, odprite najprej
vratal«

Peppino odpre.

»Jedel bi rad,« zajedi Danglars,

»Tak ste latni?«

»Menda! Saj sami veste.¢

»Kaj bi vaa svetlost hotela je-
stif«

slostek subega kruha, ker so
pis¢anei v teh prekletih votlinah
tako pasje dragi«

»Kruha? Naj bol«
Peppino. »Hej, kruhal<

Mladeni¢ prinese majhen kos
kruha.

»Evo vam!¢ pravi Peppino.

»Koliko?« zahrope Danglars.

»Stiri tiso¢ devet sto osem in
devetdeset zlatnikov; dva sem Ze
dobil na racun.«

vzklikne

»Kaaaj? Kos kruha sto tisoé
frankov?«
»Sto  tiso¢ frankov,e pritedi

po jedilniku, temveé po enotnih
cenah. Ce dosti pojeste ali malo,
fe narocite deset skled ali samo
eno: prinas placate enako za vse.«
Le | wa

Peppino. »Pri nas ne prodajamo
! da si bo danes prihranil izdatke;

T ————————

sSpet ta neokusna ala! Ce
vam povem, prijatelj, da nisem
razpoloZen za take mneslanosti!
Rajii kar pri pri¢i povejte, da bi
radi, da umrem od lakote; tako
bova prej skup.«

»Ne, svetlost, vi sami bi bhili
krivi, ¢e bi vas lakota ugonobila.
Placajte, pa boste lahko jedlil«

»S ¢im naj platam, tepec kro-
nani?«¢ zakri¢i Danglars, ves iz
uma od togote. »Mar mislis, da
nosi ¢lovek meni nié tebi nié sto
tiso¢ frankov s seboj?«

»Svetlost ima v Zepu pet mili-
jonov in petdeset tiso¢ frankov,«
odvrne Peppino. »To je toliko,
da si lahko privoidite petdesel pi-
itancev po sto tisod frankov in
e pol piscanca za petdeset lisoé.«

Danglarsa strese groza; mrena
mu je padla z odi. Sala je trajala
dalje, a zdaj jo je vsaj razumel.

»Poslusajte, prijatelj,« refe z
mrivim glasom. »Ce vam platam
teh sto tisoé frankov, ali bova po-
tem vsaj bot in me boste pustili,
da bom lahko v miru pojedel 7«

»Zanesite se, svetlost.«

»A kako naj vam placam?«
vprasa Danglars. Zdaj je Ze laZe
dihal.

»Ni& lazjega! Pri Thomsonu &
Frenchu v Rimu imate odprt kre-
dit; dajte mi nakazilo za Stiri ti-
sot¢ devel sto osem in devetdeset
zlatnikov in nas bankir nam jih
bo izplacal.«

Danglars je izgubil vso voljo za
barantanje. Vzel je pero, ki mu
ga je prinesel Peppino s érnilom
in papirjem vred, napisal naka-
zilo in se podpisal.

»Nite,« refe nato 8 tresolim se
glasom, »Vzemite!«

»In vi vzemite piscanca.«

Danglars ga hlastno pouzije;
za toliksen denar se mu je zdel
zelo koicéen.

Peppino pa vzame papir, ga
pazljivo prebere in spravi v Zep.
Nato jame spet s tekom otepati
svoj grah s slanino.

XIX

ODPUSCANJE

Drugi dan je bil Danglars spet
laden; zrak v tej jami je oéilno
zbujal tek. Toda jetnik je mislil,

kot varden ¢lovek si je bil namred
utrgal pol pidtanca in kos kruha
in oboje skril v kot svoje celice.

s S A LT

Lawrence in njegovi prija

g e Al je
(GL. stev. 22—27 in 29—33.)

Zdi se, da se je Lawrence tistikrat
prvic resno in hudo urezal. Toda ta ne-
wspeh ga ni potrl, Odéel je v Arabijo in
organiziral arabske vstale pod navidee
nim poveljstvom emirja Fejzala. To niso
biie macje solze! Arabei so bili pupol-
noma  brez  diseipline, denarja,
orozju in streliva. Toda pod Lawrenceo-

DLE

brez

vim vodstvom so se 11 preprosti prosto-
voljei prelevili v omogoedéno in discipli-
nirano vojsko. Prvi tabor vstasev je stel
cedlem tisoe Beduinov. Ta pedéica se je
plwla\';]il po robu sedem sto tizoéim tur-
ikih vojakov; razmerje je bilo hudo ne-
eunko: 100 proti 1! Lawrence in nje-
govi vojuki so bili heabriy, éeprav jim je
marsicesa manjkalo.

Zato je pisal Lawrence ministrstva v
Loundon (z generalnim stabom v Kairu
s¢ e menil ni) takole pismo:

sAngleska stvar v Arabiji je na prav|

fibkih nogah. Ce ne bo viada takoj sto-
rila :-\'uj(' doiznosti in pudprla arabske-
g ;_'Iilm:lju, Allo igru izguhili.

Arabei o pofteni in nenstradni borei,
vrh tega pa fe dobri prijatelji angle

thega nuroda, Borili se hodo do poslad-|

njega za naso stvar, toda dati jim mo-

. wa - . i |
T i]l'lliir_]il, Gruzja .-m-|na. l,l‘l‘pl'l--

Calr e, da bo gurlludu v ministestyi
wsprevidela, kakine kovisti se  Angliji
ohetajo.«

In to pismo je doscglo svoje. Ze nekaj
dni keencje se je polozaj v Arabiji te-
meljito izpremenil. Arabei so kar éez
noé dobili denarja, orozju, streliva in
ogromne zaloge hrane. Vojna se je za-
cela,

Pravljiéne zmage polkovnika Lawren-
cea tako Ze vsi pozname in vemo, da
zdse ni nikoli hotel asti ne slave, Svo-
jim prijateljem je celd dejal:

ynekronani kralj Arabije" res

i »Nikeli bi élovek ne smel govoriti ne
| poslutati slavospevov o svojih zaslugah.
| Saj zasluge €loveka prezive, potlej so pa
| same dovolj zgovorne.. .«

Na vseh svojih smelih pohodih je La-

| wrence seveda potreboval dobrih in za-

i nesljivih  prijateljev. Angleiki  Casnik
s»Daily Telegraphs piie o tem takole:

Lawrence je na prav svojevrsten na-
¢in obéeval z ljudmi. Govoril je prepri-
tevalno, sladko in mnogo. Tistim, ki
Jiht je potreboval, je za uslugo zmerom
to obljubljal, kar jim je bilo po njego-
vem mnenju najbolj vieé, Po navadi si
je novega sprijatelja¢ tako kaj lahko
pridobil, kadar pa vse obljube niso nié
zalegle, se je zatckel k drugemu sred-
stvu: podkupil ga je!

Marsikateri izmed arabskih plemen-
skiih poglavarjev se ni mogel kar tako
na lepem odloditi za prijateljsivo z An-
glezi, zakaj od pamtiveka mu je bil
blize wurski sultan. Tedaj je Lawrence
ubeal drugo struno. Podaril je pogla-
varju lep zavitek, prevezan s pravim
zlatim  trakom. Ta zluti trak je storil
svoje, ceprav ni bil mnogo vreden. Ko-
maj je imel poglavar tak »dragocent
zavitek v rokah, je postal mehek in ob-
jubil Lawrencen zavezmiivo. Kesneje,
ko je zavitek odvil, je bil sicer hudo
razocaran, zakaj vsebina je bila prav
smieina: veé kosov zmeékanega papirja
| — in ni¢ drugega. Vse, kar je bilo
kolickaj vredno, je bil zlati trak ...

Toda Arabei so preved cenili Lawren-
cen, du bi jih bila ta nedolina fala uje-
zila., Kdor je segel Lawrenceu v roke

telii

in mu obljubil zvestobo, ni vee prekrsil
dane besede.

umrl ?

™

Po vojni je Lawrence pisal svoje spo-
mine in zgodovine Arabije. Spomine je
natisnil samo v sto izvodih in jih raz-
dal svojim prijateljem. Zgodovina Ara-
bije mu ni vrgla sprva niéesar. Narobe!
Se deset tisoé funtov Sterlingov (2 n
pol milijona Din) izgube je imel. Fa-
krat mu je tudi na skrivnosten natin
izginil sveZenj vaznili listin o Avabiji.

Zavadi velikih denarnih dzgub se je
Lawreneeova gmotno stanje hudo po-
slabialo. Bil je pa poiten in je vso iz-
gnbo kril s svojimi skrivoimi dohodki.

Leta 1927, je spet izdal zgodovino
Arabije, vendar nekoliko skrajiano. Ze
¢ez pol leta mu je ta nova naklada vrgla
lepe denarce. Placal je svoj stari dolg in
fe nekaj funtovskih stotakov mu je
ostalo.

Svojih spominov seveda ni smel Ui
skati za Ziroko javnost, zakaj zdi se, da
Intelligence-Serviceu ni bilo vicé, da bi
vai ljudje izvedeli podrobnosti o skriv-
nostni  organizaciji  angleikega  vohun-
skega urada,

&

Casih je bil Lawrence Zaljivee, seve-
da samo med prijatelji. Ti so ga Kkaj
rudi poslugali in fe sami so pripovedo-
vali, kaj so slisali od drugih o njem.

Nekot je neki Lawrenceov prijatel]
pripovedoval v klubu, da ve, da je bil
Lawrence med vojno dolgo na Balkanu
in da je po naroéilu angleike vlade pre-
hodil vse balkanske drzave.

Za god in praznik mati dobro ve,

otroci se Dr. OETKER-jevih kolaéev vesele |

! Lawrence, ki ni hil nikjer drugod
| kakor samo na Grikem, je mirno poslu-
!iul prijateljeve zgodho, h koncu je pa
| pripomnil:
i »Da, da, prijatelj, spomnim se. Zdi
se mi, da sem vas srefal v Sofiji... Saj
ste takrat vohunili za Bolgare, ne?<

Drugié spet je nekdo pripovedoval,
kako je Lawrence v sovjetski Rusiji re-
"Zeval neke vaine zadeve. Lawrence je
pripovedovalea nekaj ¢asa mirno poslu-
fal, potem mu je pa skoéil v besedo:

»Pa mar veste, da se je Lawrence Ziv
vrnil iz sovjelske Rusije?<

Moz ga je zatudeno pogledal. Pre-
dobro je poznal Lawrencea, zato ni mo-
gel razumeti njegovega vprasanja.

sMenda, saj ste se vendar vrnili; si-
cer ne bi mogli zdaj govoriti z menoj.«

»Mislite?¢ je menil Lawrence. »Ali
ste prepricani, da sem se Ze vrnil iz
sovjetske Rusije, in ali ste prepriani,
da sem joz res jaz? Kaj pa, ée sem
smmo Lawrenceov dvojnik, ki ga tu v
Londonu nadomestujem, pravi Lawren-
ce se pa morda zdajle klati po Sirnem
svetu?e

Vsi prizotni so bili v zadregi. Zakaj
kar ni¢ neverjetno se jim ni zdelo, da
1a Lawrence, ki se z njimi pogovarja,
res ne bi bil pravi polkovnik ... Ce se
jim ne bi bil od srea nasmejal, bi mu
hili nemara res verjeli, ..

sNews Chronicles je objavil nekaj
anekdot o Lawrencen:

V pristanii¢u Southamptonu so nekot
Lawrencea naprosili, naj preizkusi novi
motorni ¢oln »Miss Englands. Ta éoln
je bil takrat najzanesljivejii in najhi-
trejii, kar so jih Anglezi imeli.

Lawrence se je zafudil:

»Zakaj prav meni ponujate poskusno
\.’u}.llju?t

»Zato, ker vemo, da ste neunstraini.
Morda bi dosegli nov rekord .. .«

»Hvala, gospodje, rekordov mi je
dovolj. V Arabiji, na Turikem, povsod
sami rekordi. Dovolj sem slaven in

s N — )

pray nié me ni volju, da bi spet bral v
casnikih, da sem dosegel celo rekord
na motornem ¢olnu .. .«

Do smrti so bile Lawrencen Zenske
tuje. Nihée ne ve niti za en sum njegov
ljubezenski dozivljuj. Pa se jih ni mor-
da nalaié izogibal, saj kadar je prikel v
druzbo z Zenskami, je bil prijeten dru-
2abnik, toda nobena ga ni take razvoe-
la, da bi se bil zaljubil vanjo.

Neki ameriski pisatelj je Lawrenceu
celo ponujal esem in dvajsel nevest, bo-
gatih deklet iz Londona, Amerike in
Italije. Lawrence sc mu je seveda za
vsako ponudbo prav lepo zahvalil, in
odloéno zavrnil take posredovanje. Ne-
ka italijanska grofica mu je nekoé po
omenjenem ameriikem pisatelju poslala
zlate uro v dar in mu sporotila, da si
bo zivljenje vzela, ¢e je me sprejme.
Lawrence jo je mirne dufe vrnil pisa.
telju z naroéilom, naj jo kar poslje na-
zaj lepi Italijanki, ¢ed da se zaradi nje-
ga prav gotove ne bo obesila.

In grofica se res ni obesila.

-

Marial Foch, slavni francoski vejsko-
vodja, je cenil Lawrencea kot zelo za
slugnega Angleia, ki mu morajo bit
2lasti Arabei hvaleini, da jih je redil
izpod turskega jarma.

Ko so v Versaillesu kovali mirovne
pogodbe, se je Lawrence vedékrat seiel
z marfalom Fochom in mu pripovedo-
val svoje doZivljaje. Marfal se je zelo
zanimal za nenavadnega junaka in ga
odkritosréno obéudoval.

Seveda sta najved govorila o Arabeih
in o njihovem polozaju po svetovai
vojni, Nekot je Foch vprafal Lawren-
cea:

»Slidal sem, da se nameravajo Arabei
upreti Francozom v Siriji. Mislite, da
je to res?c

»0 tem ne vem nicesar, gospod mar-
Zal,z je odgovoril Lawrence, stoda koli-
kor poznam Arabee, bi hilo prav lahko
mogoée. Saj veste, da bi hoteli imeti
vso Arabijo.. &

Nadaljevanje na 6. str.



27. nadaljevanje.

Zapisnik je bil skoraj ves se-

veda ni razumela. Toda nekatera

mesta so bila prevedena tudi v|
nemséino, Tako je vsa presenede-

na razbrala med drugim:

... Aleksander, sin kneza Jurija Ni-
zinskega in velike kneginje Ksenije
Aleksandrovne . ..

Safa knez! in povrhu e sin
carske kneginje!

Zaprla je odi. Mislila je, da se
bo opotekla od omotice. Kakor
blisk jo je preiinilo, kako ga je
v zacetku nalai¢ ponizevala in
mu dala okusati svojo oholost.
Zahtevala je bila, da mora biti
zanjo navaden Jean, da mora za-
tajiti svojo narodnost; prisiliti ga
je hotela, da bo nosil livrejo ka-
kor lakej, da bo hodil tri korake
za njo; ravnala je z njim kakor
s hlapcem, podiljala ga je na ko-
silo med sluzintad... In vse to
poniZevanje mu je pripravila
ona, gospoditna Pasteta, ona, ki
je mislila, da sme nad vsakomer
stresati svojo osabnost — ona, ki
se ni imela z drogim ponadati
kakor s svojimi piikavimi mili-
joni!

Bleda ko smrt se je obrnila k
njemu in ga pogledala,

In kako se ji je on maieval?
Tako, da ji je dal svoje ime in
svojo ljubezen ...

Njuna pogleda sta se srecala.
In v njegovem je brala samo nez-
nost, samo neizmerno ljubezen. ..

Sasa je ugenil, kaj se odigrava
v njej. Ni¢ ni rekel, le roke je
razsiril.

Suzana se je vsa trepecod vrgla
v njegov objem.

»0, Saia mojl¢ je zajecljala
hlipaje. »Ali mi boste mogli kdaj
odpustiti?¢

»Sree mojel« je vzkliknil mla-
di moZ hripavo od neugnanega
veselja. »Sama si prisla k meni,

nicesar ne vedod, ne da bi me po- |

znala: Sofer ali zdravnik: mene
samega si ljubila in samo mene

si si izhrala. Ljuba, dobra moja
Suzana, ali zdaj razumes, zakaj|

nikoli nisem maral, da bi vedela,
kdo sem?«

»Ljubljeni moj knez, ljubezen
moja, do smrti bom tvoja! Lju-
bim te in sreéna sem kakor Ze ni-
koli! .. .«

Morala sta se s silo odtrgati!
drug od drugega: ob strani so
stali njuni gostje in ju diskretno

prepustili njuni sredi, toda ven-
dar jih nista smela tako pustiti!

Stopila sta k njim in vsakomur
posebej stisnila roko.

objela in poljubila, da so starcu|
stopile solze v oéi od ganotja. |

»Srecen sem, da smem cestitati |
Vasi Visokosti«, je rekel general’

. Gvi e s | Nikolajev adi Zeni 1 .
stavljen v rusdini in zato ga se-| Nikolajev mladi Zeni in se globo

ko priklonil.

»Dovolite, da se poslovim od
Vase Visokostic, je pristopil dru-
gi Sasev svedok in spoétljivo sklo-
nil glavo.

Suzana je zardela; zmedlo jo je

tolikéno izkazovanje casti, ceprav |

ji ie dobro delo.

0, kako ponosna je zdaj, da se
je poroéila s svojim Soferjem! In
s kakinim zado3éenjem bho pove-
dala gospodu Kreugerju, ko pride
¢as za to, kdo je njen moz! In ne-
hote so ji prisle na um Molly in

druge prijateljice; saj ne bi bila |

zenska, ¢e se ne bi bila nasmeh-
nila ob misli, kako ji bodo vse
po vrsti zavidale toliko sreco.
Potem sta se poslovila od go-
stov. Suzana je epodtljivo polju-
bila baroniei Smolenski roko, nau-
to je pa stopila k Barkerju, ki

je skromno stal ob strani, zatop- |

Ijen v svoje misli. Ljubede ga je

Obljubila mu je, da mu bosta
poegosto pisala in da ga bosta po-
vabila na Anglegko, takoj ko se
bosta nekoliko uredila,

Naposled sta mlada ostala sa-
ma. Avito ju je ze ¢akal. Na meh-
kil blazinah sta okusila blazen-
gtvo prvih poljubov in jecljajo-
cega  ljubkovanja vseh  mladih
zaljubljencev.

Ko se je zacelo mraciti, se je
Suzana Zzelela vrniti domov.

»Moram, Safax je skusala
prepric¢ati mladega moza, ki mu
je bila ta loéitev na dan njune
poroke dvojno kruta. »Oéetu je
mnogo do tega, da bom tudi jaz
pri vecerji, ki jo priredi veé svo-
jim kup&ijskim prijateljem, du-
najskim finanénikom, ki so se
nekaj dni vstavili v Pragi. Ce me
ne bi bilo zraven, bi to hitro opa-
zili, posebno ker je mati jutri na-
menjena v Lipsko, ofe mora pa
za ved dni po opravkih v Berlin.
Odpeljala se bosta ze na vse zgo-
daj, tako da bom kmalu spet pro-
sta; potem se ne bhova ved locila,
Ko bosta videla, da me ni ne v
Pragi ne v Lipskem, bom Ze zdav-
naj na Angleikem.«

Mladi moz je moral odnehati;
izprevidel je, da ima Suzana
prav. Toda spremiti jo je hotel
kar najdalje; ¢ée bi bilo po nje-
govem, bi bil &l skoraj do njene-
ga doma. Pri razstanku je bil
¢udno Zalosten, kakor bi ga movi-
la zla slutnja; kar ni mogel iz-
pustiti njene roke. In vendar je
imela njuna loéitey trajati samo
eno nod,

Zi

- Dobra § sigurma wedstes peoti
=1 rtumatianu koslobolpatd

Revmalizem

boledine v kosteh, ifias, zbadanje, nabrekle
Zile, revmaticni glavobol, zobobol itd. zdrav:
uspesno samo:

sAntirheumin®

Je to dobro domade zdravilo, preizkueno
od najrazliénejsih ljudi doma in v tujin'.
1 steklenica po 756 gr stane Din 35— s
podtnino Din 40—, steklenica po 40 gr
Din 18'— s poStnino Din 23'—, tri origi-
nalne steklenice skupaj Din 10b'— franko.
Po povzetju podilja s tofnim navodilom
vred Mr. Ante Mrku3ié, lekarnar, Mostar.
Primorska banovina.

Oglas, reg, 8. Br, 14245 od 11. 8, 1038 g.
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»Ne bodi tako Zalosten, Sudal«
mu je Suzana ljubece dajala po-
[ guma. »All nisva mar prezivela
[ tako popoldne, kakor
| nama sa usoda fe ni namenila?«
| »Vem, da je smesina moja skrb.«
[je priznal. »Veder za vederom
Is{-m odhajal miren in brez skrbi
| domov, nocoj pa kar ne vem, ka-
ko naj sam prebijem to nod.«

Oba sta c¢utila, da je njegov

srecnega

I strah brez sleherne podlage, in

| sta udarila v smeh. Tako sta se
razsla.

Se dolgo je on gledal za njo,
dokler mu ni izginila izpred oéi.
silo odirgal; prizgal
in se sanjavo obhrnil
neizmerne srece, da
Zmerom njegova . ..

IX

|  Mlada Zena se je ravio fe o

Potem se je s
|Hi je cigareto
| domov, poln
'j:- Suzana za

| pravem Casu vrnila, da se je Iah-
ko preoblekla za vecerjo. Posa-
| dili so jo na konec mize, med dva
starejia gospoda v brezhibni érni
obleki.

Toda Suzani nocoj ni teknilo.
Komaj da se je doteknila jedi.
'l‘ﬂ]\":l[“? ll{llll‘l" \'['{"l‘rjt‘ l‘m'l] .‘_;(llni'
mi ceremonijami so jo Ze od nek-
daj odbijale.

v troje.

Miadi

zeni se je kar stozilo.

ni veé tu doma: vsa njena dusa,
vse njene misli so oztale pri Sadi;
dogodki okoli nje so jo vidoo
dolgocasili.

dvignila desno roko k ustnicam
in skrivaj pritisnila poljub na po-
roéni prstan, ki je od danes po-

Lanimivosti

z vsega svela

Skrit premogovnik je imel na svojem
posestva v Charleroiju v Belgiji neki
kmet, Premog je kopal poldrugi meter
pod zemljo. Prejinji mesee je nalomil
000 kg érnega demanta.

*

Nove Sahovsko igro je iznadel itali-
janski  mojster  Tartaglioni. Namesta
dozedanjega Stevila fahovskih figur jih
je postavil na sahovnico kar osemdeset,
ta tudi dosedanjo Zahoviico s 64 polji
je zamenjal za nove s 400 polji. Nujno-
vejie figure so moéno sodobne: tanki,
letala in drugo morilne oroZje. Ama-
terji so se s posehno vnemo oprijeli no-

v igre,
&

Cela petélunska druzina je po ofelo-
vem pogrebu zblaznela. V. Tannengrun-
du na Nemikem zblazneli zaradi
stetove smrti ftirje  otroci z materjo
vred. Policija je ponmnoZena z gasilei po
hudem boju ukrotila zblazacle pogreb-
Ce,

=0

Neki francoski vojaski Zivinozdravnil
je dzvreiil samomor, ker mu je poginil
konj. Pokejnik je bil samee in je svo-
jega vranca bolj ljubil kakor wse ma
svetu.

L

»Pri milijonue se imenuje neki bur v
Parizu. Odprl ga je neki natakar, ko je
zadel v driavoi loteriji milijon [ran-
kov. Bogve ali bo svoj milijon dobro
obrnil: ali ga bo podvojil ali pa po-
gnal? ...

]

V' proi poloviei devetnajstega stoletja
so bili od sile priljubljeni klavirji s po-
sebnimi prizvoki. Izdelovalei klavirjev
so se kar kosali, kdo bo iznasel imenit-
nejio napravo. Vdelali so v klavirje
tamburine, zvontke, cimbale in ropo-
tulke. Neki izdelovalee je napravil po-
seben klavir z shojuimi efektic, Ce naj
bhi med igranjem poéil top, je igralee
pritisnil z nogo na poseben vavod, ki je
sprozil odprt pokrov klavirja, da je lop-
nil z vso silo na podstavek.

Nehote je morala |
misliti, kako ¢isto drugace je hilo |
malo ur prej na intimnem kosila |

Nekaj ji je venomer pravilo, da |

Veckrat se je zalotila, kako je |

poldne blestel na njenem prstan-
cu, skrit pod drugim prstanom s
podolgovatim draguljem.

To skrivno izkazanje ljubezni
ji je dalo poguma, da je laze po-
slusala  dolgofasno pripovedova-
nje svojih sosedov. Casih je tudi
kaj odgovorila, a po navadi nekaj
¢isto drugega, kakor je vpradalee
pricakoval, tako malo jo je zani-
mal razgovor za mizo.

Zdajei se je pa pogovor raz-
vioel, Nekdo omenil  besedo
Rus: Suzana je nechote prisluh-

je

nila.

»Da«, je ogortenao razlagal gost,
»pravi skandal je to! V stvar je
zapletenih veé mladih  gospodi-
T a S
den iz samih boljiih druzin. Tol-

pa se je posluzevala vseh mogo-
¢il sredstev, samo da premami
bogate dedifne. Kako jih tudi ne
bi! Sami mladi, elegantni in pri-
[ jetni gospodje, ki so se znali ob-

la¢iti, navduieni sportniki kajpa-

da, kakor sedanji ¢as zahteva
katera jim ne bi bila nasedla?«

»i’remeteni so bili, da je bilo
[kajle je pritegnil dreagi. »Tako
[ vati med seboj, da jih uboge Zrive
| niso mogle izpregledati. Vodili so

tam =o se predstavljali drug dvn-
gemu in &1 dajali pa mot zZveneda
imena in porekla; =aj je bil sko-
raj vsakdo izmed njih najmanj
knez ali veliki knez, ¢e ne mini-
ster ali general.c

»Seveda so vei hoteli biti ruski
ali poljski emigranti,« je povzel
prvi. »V zalogi so imeli vsa lepa
cuvstva, ki jim gredo takale neiz-
'kuZena dekleta na limanice: do-
movina razdejana, imeije oropa-
no, sorodniki poklani — prav
nicesar niso pozahili. In pri svo-
1 jem lova na kaline se niso ustav-
ljali pri navadnih bogatinkali, o
ne: morale co biti Ze tezke mili-
jonarke, da so nadle milosti v
njihovih ofeh! Delali sa se nese-
hicne Kavalirje, da eo jih luaZe

nekatera  dekleta celo Ela v
smrt, vided, da jim grozi sramo-

ia...«

80

Suzana se je zdrznila, Vaa kri
ji je zastala v Zilah,
tu pripovedujejo?

S firoko razprtimi ofmi, drge-
taje po veem Zivolu, je kréevito
strmela v govornika, skufaje uge-
niti, kakine strabote bo fe pove-
llill.

Vse omizje je napeto streglo
po toli nezaslifanih novieah. Za
Suzano ee takrat mihée e zmenil
ni, tako je vse viselo na pripove-
dovaléevem obrazu.

Gost, ki je to pripovedoval, je
catil, da je mahoma postal sredi.
§¢e vsega omizja. Da se bolj pri-
tegne pozornost nase, je nalasé
premolkuil, napravil pozirek, po-
tem pa podasi povzel:

sehno spreten in predrzen: posr/
¢ilo se mu je celo, da se je /-
hotapil v hife nekega hogay za
nemskega industrijea. Dal =2 je
najeti za Zoferja: s svojo ¢edno
zunanjostjo, 5 bolj pa s sladko
zapeljivostjo je tako premotil do-
maco hder, da se je eelo porodila
z njim! .. .«

»5 foferjem !«

»Da. Ce vam povem, da je si-
roto popolnoma dobil v sveje
mreze. A najlepfe pri vsej stvari
je to, da so on in njegovi pajdagi
tako imenitno igrali ta teater, da
iith Ziv krst ne bi bil izpregledal.
Eden je nastopal kot pop. drugi
je igral velikega kneza, tretji kaj
vem kaj! Sofer sam se je prelevil
v kneza in nafa ni¢ hudega ne slu-
teta zaljubljenka je bila prepri-
cana, da je dobila pravega ruske-
ga kneza za .. .«

kdor jih pokusi, trdi

il'l'l(_‘nill'll‘) 80 B¢ leil]i .-1|mr;1mtm:'-

jih v kar najhelj izbrane lokale, |

opeharili in pehnili v sramoto; |

Ali ni mar n jena zgodba, kar |

,Najboljsi Dr. OETKER-ja s

yam 29 VIIL 1935,

i
| wporabljajie ne#ko.ﬁ ive

Slatinske t|hlete
| za hujsanje

reralnih soli

in rastlinskih cks [ ktov

seatavljene iz maravnih n-,
| Proizvaja: ape f in
(M. BAHOVEC T JUBLJANA
v lekarnah 100 l. Din 46—,
200 tabl, Din /i4—.
Reg. No, 1423 o / Vil 31,
O rojsinem’ keajn
[ e /
Strasen krik se '} iztrgal Suzani
iz ust, da je [u‘ipt/
slavka zastala be

\'r-l'll

edovalen sredi
da,

Mlada %ena je [hlanila pokonei.
Njen obraz je b/ tako spafen od
neznane groze, ¢y ga ni bilo modi
spoznati.

»Ne, ne! . ’ Bal! Saj nimo...«

Njen krik se) je izgubil v hro-

penju. Raziirify je roke in se ka-
kor posekana § zrudila na tla.

Med gosti § nastala nepopisna
zmeda. Vsi s se bili tako zavero-
vali v ;’.m'm‘r/m. ki jim je razkri-
val ekandal, da m
nihée opazi’f kako Suzani cedalje
bolj tzginja'kri z lic. Njen nedlo-
veski krik, poln groze in obupa,
je zbudil Jiraveato paniko aed
ajimi. Nil§ gar ni veé strpelo na
stolus ins f (ktivono so planili kvi-
(Fku in h{eli pomagati nesredni
Suzani.

nezasli’ i

Toda fed tem je bila Ze pri-
hitela &' zincad: dve =obariei in
spletién { so dvignile mlado Zeno
s tal in’ jo prenesle v sosedni sa-
lon,

Kre
je go.
nin

nike

ger se je prvi zhral, Prosil
» naj apet posedejo, ¢ef da
hudega; Sazana ni bila e
. wares bolna, zato tadi ta
nje 1 nepri¢akovana slabost e
me i biti nidé nevarnega. Tada
pe abljence je bila minila prava
1/ jag Kar presedali so se po svo-
/0 etolih, komaj ¢akaje, da bi

Yorifel ¢as za razstanek, Preved re-
" . - . ’
»Eden teh sleparjev je bil po-;

sen je bil Kreugerjev obraz, da bi
mogli verjeti njegovim pomirje-
valirim besedam. In potem: zakaj
njenc matere tako dolgo ni na-
zZaj’

Cez kake pol ure se je Zele
Kreugerjeva Zena vrnila s prvimi
novicanii,

OLAISAVE UDELEZENCEM LJUB-
LIANSKEGA VELESEJMA V POMOR-
SKEM PROMETU. Zua obisk jesenskega
Ljubljanskega velesejma, ki bo trajal
cd 5. do 16. septembra, so dovoljene
icle olajfave: Jadranska plovidba d. d.
Swfak, je dovoelila udelezencem vozno
olajsavo, tako da se vozijo v vifjem raz
redu, plaajo pa ceno niZjega razreda.
Ugodnost velja za dopotovanje od dne
31, avgusta do 16, septembra, za povra-
tek od 5. do 21, septembra: Dubrovacka
plovidba a. d. Dubrovnik, je priznala
iste ugodnosti v Easu od 20, avgusta do
20, septembra; Zet-ka plovidha a. d. Ce-
tinje je dovelila 509 popusta na vseh
svojih parnikih od dne 20. avgusta do
20. septembra,

o preparatil“
vsaki,

é
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Sibila in biser

Madzarski napisal Franc Molnar

Ko je stopala Zena doktorja
Kendeja po komcertu v veliki

vorani (Glashenega drustva po
topnicah, je nekaj pobrala s pre-
Proge,

Evgen Ratoti, njen vedni
Spremljevalec, jo je seveda takoj
Vpragal: »Kaj ste pobrali, lepa
Sibila?¢

»Ni¢,« je odgovorila mlada go-
5pa in zardela do ules,

_ Za njima je stopal Sibilin mo¥,
In ko sta sedela v vozu, jo je tudi
on povprafal, kaj je neki pobra-

na stopnicah. A tudi njemu je
dejala, da ni bilo nié.

Doma je rekla moZu:

»Jej, dragi, kolikor ti disi, jaz

N€ morem jestil«
. Bila je vse preved Zivéna, da bi
Jedla, zakaj naéla je bila na rdeéi
Preprogi v Glasbenem druitva
velik, pravi rdeckasti biser!

Zakonca sta po veferji legla in
moZ je kmalu zasmréal. Toda
okrog tretje zjutraj se je predra-
mil in glifal, da njegova Zena ihti.
V polsnu je bil Kende prelen, da

i jo vprafal za vzrok, in prav
gotovo bi bil takoj spet zaspal, da
ni Sibila nenadoma vstala.

Cez posteljno lué je pogrnila
robéek in jo privila. Potlej se je
tiho splazila k omari za perilo in
brskala po njej. Med tem je ved-
krat na skrivaj poskilila k mozZu.

Moza je to skrivnostno podetje
hudo zaskrbelo. Obcutek ljubo-
sumnosti se je rodil v njegovem
8reu. 5 : v Y
»Zelo si Zivéna, Sibila,c je de-
jal drugo jutro doktor Kende
8voji Zeni.

»Prosim te, pusti me pri mi-
rul¢ ga je zavrnila Sibila,

»Zaradi tega ti pa¢ ni treba
vzrojiti. Ugotovil sem samo, da si
Ziyéna.«

»Pray zato mi daj mir!l¢

»Dobro: &e i je tako vied,
gploh ne bom zinil besede veé!«

Poyeznil si je klobuk na glavo
in nasajen odiel. V kavarni je
predital polovico podlistka, a ni
niti besedice razumel, kaj bere.

*
....0 pol #tirih je pozvonil Evgen
Ratoti pri Sibili,

Evgen Ratoti, domisljav gizda-
lin, je vzdihoval Ze celo leto po
lepi gospe.

»Lepa Sibila,« je dejal s pre-
sladkim = glasom ohoZevani Zeni,
»zakaj ste od sinoéi tako ,trpki‘?«

Evgen je uzivaje zaprl o¢i, za-
kaj ‘ugajal si je v vlogi potajivca
predrzne pustolovke. Bil je sre-
den kakor Ze nikoli.

L

»Tvoja sem,« je Zepetala Sibila
v prijaznem samskem stanova-
nju, ki ga je bil Ratoti nalaié za-
njo najel.

Sedela sta na zofi drug poleg
drugega, in Sibila je kazala svo-
jemu prijatelju rdeckasti biser.
Nikomur drugemu in nikjer na
vsem svetu ne bi bila mogla po-
kazati bisera; nositi ga seveda ni
smela in zato ji je bil sovedec po-
treben, da se je lahko postavljala
s svojim dragocenim zakladom.

»Ne ljubif me,« je dejal Evgen,
zakaj ¢util je, da ga ne ljubi za-
radi njega samega,

»Paé! Ljubim te,« je odvrnila

lepa gospa in poljubila Evgena
brez prepri¢anja. Biser je lezal
moten in nekam pomedkan pred
njo na mizi; vendar ga je morala
gledati.
»Vrzi ga proél« je silil Evgen.
Lepa gospa mu je vrgla tako
unicujo¢ pogled, kakor da bi jo
bil nagovarjal k poniZujoéemu
dejanju! Bil je pogled, ki ga ima-
jo Zenske za tiste motike, ki jih
ne morejo razumeti.

»Fejl« mu je zabrusila, »ne lju-
bii me zaradi mene samex

Tako je Slo svoja dva meseca.
Sibila ni bila ni¢ ve¢ zdrava in
vedra kakor prej; spala je slabo,
postala je bledikava in jed ji ni
gla v tek. _

Njenega moZa je ta sprememba
zelo vznemirjala,

Novmoderen kino
v Ljubljani

Tudi kine ,.Dvor* bo
popolnoma preurejen

Izvedeli smo, da se mam v kratkem
obetata v Ljubljani dva nova kina, to
se pravi, eden popolnoma nov, drugi pa
tako preurejen, popravljen in izpopol-
njen, da se bo zdel kakor nov. Konce-
sijo za oba kina je dobilo Zeleznifarsko
glasbeno druitve »Slogac v Ljubljani.

Ze dalje éasa so v Ljubljani govorili,
da je v teku akeija za ustanovitey no-
vega velemodernega kina v osréju me-

»Trpka se vam zdim?« je vpra-
fala mlada gospa. Ta izraz ji je
menda posebno ugajal.

»Dal« ,

Tedaj je Sibila prvi¢ Evgena
tudno pogledala, skoraj zauplji-
vo. Sklenila je: »Pokazala mu
bom oni rdeckasti biser!«

Povabila je Ratotija prihodnji
dan o pol Sestih k sebi. Evgen je
¢util, da se je nekam primaknil
h gospe, samo vedel ni, kako in
zakaj. Za vsak slutaj se je bolj
kakor po navadi nadifavil s par-
fumom in pomado, ovratnico je
pa izbiral kar deset minut.

Kendejevi Zeni so zarela lica,
ko je vstopil Ratoti. Zaihtela je
in se mu vrgla na prsi.

»Evgen,« je dahnila med sol-
Zami.

* Evgen jo je ves neumen od sre-
ée objel.

»Sréek !« je tiho zafepetal, »ali
8i mar nesrena? Vrotica te da-
jel«

Sibila je dolgo molée slonela na
Evgenovih prsih. Nenadoma se je
Pa odtrgala iz objema, odprla
Omaro in mu 8 ¢udnim usmevom
Pomolila rdedkasti biser.

»Naéla sem ga, ukradlal« je iz
davila,

sta. Ta akeija je, kakor smo zdaj izvedeli
iz poufenega vira, tako daleé dozorela,
da bomo Ze jeseni dobili nov, velemo-
derno opremljen premierni kino v veliki
unionski dvorani na MikloiiZevi cesti.

Zeleznifarsko glasbeno drudtve 3Slo-
gag, ki je dabilo koncesijo za ta kino
— imenoval se bo 3Kino Unione — je
sklenilo unionsko dvorano akustiénd
popolnoma preureditiy nabaviti nove,
kar nujudobnejie stole, instalirati pri-
jetno indirektno razsvetljave in preno-
viti foyer in &akalnico, tako da bo novi
kino ustrezal ¥e tako razvajenemu oku-
su. Adaptacija je Ze v polnem teku,

Informirali smo se tudi glede zvoéne
aparature, Kino »Union¢ bo imel paj-
popolnejio  aparaturo. nemike tvrdke
»Zeiss Tkong, Da bo glasovni efekt kar
moéi popoln, bosta nalaf€ v ta namen
pridla z Nemikega in Holandskega dva
inZenjerja za akustiko, ki bosta na licn
mesta proufila dvorane in z raznimi
napravami (kaker n. pr. z zavesami, ki
dufe premoéne glasovne valove, itd.)
poskrbela, da bo zvoéna reprodukeija
mehka in topla in popelnoma naravna,

Da bo program kina »Unionat v skla.
du & kinom samim, to je, kar najbolj
izbran, je samo po sebi razumljive —
nam je zatrdil nad informator. Vodstvo
kina si je Ze pred podelitvijo koncesije
zagotovilo ysa najvefja in najnovejia
filmska dela, pri Gemer se ni strafilo
nikakih izdatkov, samo da obé&instvu
ustreze. Vsi najbolji filmi bodo v
kinu »Unionu¢ na programu takoej za
Beogradom in. Zagrebom, po moZnosti
pa fe prej. Cene bodo zelo zmerne, ta-

ko da si bodo predstave v kinu sUnin-

Izvrsten je Dr. OETKER -ja glas,

prodrl je v najmanjSo gorsko vas!

DRUZINSKI TEDNIK

»Kaj ti pa je, Zenica?« jo je
vpragal v skrbeh.

Tedaj se mu je Sibila jokaje
naslonila na prsi.

»Joj, kako nesreéna sem!« je
potozila,

Doktor Kende se je zdrznil;
uboZec se je bal, da bo prisel zdaj
tisti trenutek, ko mu ho Zena pri-
znala iznevero. Ni mu bilo jasno,
kako naj bi se v tem vzvifenem
trenutku vedel.

Do vetera ni zinil niti besede.
Med tem je sklenil — po dolgem
in muénem duSevnem boju — da
bo Sibili odpustil, ¢ mu bo pri-
znala straino skrivnost, Ves tre-
pedoé si je posadil Zeno na kole-
na in ji dejal z mrtvim glasom:

V 24 URAH

barva, plisira in kemiéno &sti oble-

ke, klobuke itd. Skrobi in svetlo-

lika srajce, ovratnike, zapestnice itd

Pere, suli, monga in lika domade

perilo. Parno é&isti posteljno perje
in puh

tovarna JOS. REICH
LJUBLJANA

»Kar priznaj mi, ljubica.c

Sibila je prigela jokati, potem
je pa rekla:

»Ubij me!«

»Zakaj?« jo je s pobeieno gla-
vo vprasal meZ.

»Ker sem kradla! Po koncertu
sem nadla na stopnicah rdedkast
biser in nisem nikomur tega po-
vedala.«

Globoko je vzdihnila in olajsa-
na izrodila moZu biser,

»Ne beli si glavé, ljubical« ji
je dejal moZ, »jutri ga odnesem
na policijo.¢

Kino in film

nuc lahko ogledali tudi manj imoviti
ljudje. Razen glavnega filma (drame)
bosta vselej na sporedu tudi najnevejsi
zvoeéni tednik in zanimiv kulturni film,

Otvoritev kina »Uniona¢ bo v zatetku

oktobra.
-

Drugi kino, ki ga prevzame Zelezni-
éarsko glasbeno druitvo »Slogac v svoje
roke, je kino »Dvore, ki je bil doslej v
upravi »Zveze kulturnih drudteve. Tudi
tam se Ze zivahno wvrie adaptacijska
dela. Dvorana bo popolnomn renovira-
na in modernizirana, opremljena z no-
vimi, udobnimi stoli, prepleskana in
preslikana, tako da bo zbujala vtis po-
polnoma novega kina. Tudi aparatura
pride druga, popolnoma nov in tehnié.
no najpopolnejii izdelek tavarne »Phi-
lipps¢, kakrine imajo v najvedjih me-
stih, kaker v Londonu, Amsterdamu,
Parizu itd. Seveda so s temi ngbhavami
in preureditvami zdruZeni velikanski
strokki, toda wprava druitva »Sloges se

|

JEAN PARKERJEV A
junakinja MGMavega filma
»Sequoiat

jih ne hoji, samo da ustreie ljubljan-
skemu ebdinstva.

Pripomnimo naj #e, da bo dosedanji
kino »Dvor< dobil tudi nove ime. Ime-
noval se bo »Kine Slogac¢, Otvoritev bo
#e sredi septembra. Tudi v kinu »Slogic
bodo cenc zelo zmerne, filmski spored

pa kar najbolj izbran.

Précej na to je odiel Ken-
de v svojo delovno sobo in
se razjokal od veselja.

»Zakaj te vderaj ni bilo,
Sibila?« je vprasal Evgen
lepotico, ke sta bila trenu-
tek sama. Toda prav takrat
se je moz ze vrnil,

»Kaj ste rekli, gospod Ra-
toti?« je glasno vpragala Si-
bila in se smehljala.

»Ni¢... saj ni vredno, da
bi govoril,« je zajecljal Ev-
gen in mrzel pot ga je oblil
po krizu. Ostal je Se nekaj
minut, potem se je pa po-
slovil. Nikoli ve¢ ni srecal

lepe Sibile,

Gospod Arpad Fekete je
poboino peljubljal roko le-
pi gospe. Hudo se je bil za-
¢udil, ko ga je Sibila snoéi
poklicala, zakaj Ze vec let jo
je brez uspeha obozeval,

Bila sta sama — doktor
Kende je po navadi do sed-
me ostajal v pisarni — in
prijetna zabava, ob brendée-
¢em ¢ajnem kotliéu je na-
viajala gospoda Arpada Fe-
keteja z najslajsim upanjem.

so hitro sveZe o-

=z
‘5

prane — vzemi
samo LUXI

pristen samo v tem zavitku

Nekaj dni kesneje sta se spre-
hajala po velernih cestah velike-
ga mesta. Prihajala sta iz prijaz-
nega Feketejevega samskega sta-
novanja.

»Kam me vodig, ljubica?« je
nezno vprasal Arpad in krepko
stisnil Sibili desnico,

Lepa gospa se je samo skriv-
nostno nasmehnila in moléala.

H Kkoncu se je ustavila pred iz-
lo7bo nekega zlatarja.

. »Rada bi,¢ je mehko in sladko
dejala, »ée me res ljubis... rada
bi... tisti biser... tisti veliki,
rdeckasti biser.. .« (51%)

O programu kina sUniona¢ in kina
»Sloge« nam je obljubil na¥ informator
za prihodnjo Stevilko veé zanimivih po-
drobnosti.

Jeannette Macdonald
in koé&ljivo ZXensko
vprasanje

Po uspelem filmanju »Mariette« ni
pustila; Jeannette nohemega ¢&asnikarja
blizu. Le eden je ubral prave struno:
vprasal jo je, kdaj se ji zdi #enska naj-
bolj zanimiva in mamljiva. Jeannette je
odgovorila:

>Po mojem je najzanimivejfa ona
Zenska, ki ima Ze najmanj tri kriZe. Se-
le takrat je popolnoma zrela in jasnovi-
da, zakaj Bele takrat je 1oliko videla
in doZivels, da razume Zivljenje. Ta
njena notranja gotovest in ubranost jo
napravi tako mikavno, kakor ne more
biti mlado in neizkufeno dekle. Nofem
sicer refi, da ne more biti Zenska pod
temi leti in mad njimi prikupng in za-
nimiva. Pribiti hofem samo to, da mlaj-
fim manjka Zivljenjskih izkuienj, sta-
rejiim pa proZnosti in svefosti. Toliko
sem rekla — in pika.c

Bri¢as Se ne veste...

...da je hotela Una Merkel postati
uéiteljica, é¢ bi v Hollywoodu pogo-
rela;

...dn razdaja Joan Crawfordova vsa-
ko pomlad svojim prijateljem vse gra-
mofonske plodte, ki jih je ez leto pre-
igrala, zakaj v novem letu starih ne
mara vec;

...da je Spencer Tracy itudiral me-
dicino in se je za filmsko kariero odlo-
¢il Scle po neki dobrodelni vscuéiliséni
prireditvi, kjer je Zel veliko priznanje;

da so »odkrilic Jean Harlow prav
slufajno, ko je neko& spremljala v film-
ski studij neko prijateljico, ki je. name.
ravala postati filmska igralka;

...da so postali na Clarka Gabla po-
zorni fele takrat, ko je igral v filmski
drami »What Price Glory?< (Evropa v
plamenih) vlogo serfana Quirta;

. da misli Wallace Beery prefiveti
dopust v avtomobilu in letalu in izra.
biti kot strasten ribi¢ to priliko za ric

Gospodinja

TEK IN LAKOTA

Lakota prihaja »iz Zelodeas, tek pa
ima svoj sedez v moZganih. Laden je
veak &lovek, teka pa nima vsakdo. Tek
je torej imenimejia stvar in bolj »go-
spozkac.

Zvetine je lakota kriva, da dobi &lo.
vek tek, zgodi se pa tudi, da se ¢lovek
& tekom spravi nad jed, pa postane iele
takrat lafen.

Skratka: tek pomeni slast za jed, la-
kota pa potrebo po jedi, torej prihaja
lakota »od znotraje, tek je pa vezan
bolj na zunanje wvplive.

Gospodinja lahke ugodnoe wpliva na
tek svoje druZine ali svojih gostov, za-
kaj okusno pogrnjena miza in lepo ser-
virana jed dela domaéim in tujim —
tek. Nikoli bi torej ne smeli pozabiti,
da je lepo pogrnjena miza in okusno
servirana jed pogoj za — »dober teke.
Saj ne jemo samo z usti, saj nimamo
samo okusa in ne samo trebuha, O&,
nos, smisel za lepoto, vsi ti jedo ... Ni
torej dovolj, da je hrana samo tefna,
€loveku je treba #e nefesa vet.

Tek ni samo grda razvada sladkosned.
nefev, tudi drugi skromnejii zemljani
ga poznajo. Saj prav pogesto slifimo,
»da se komu kar sline cedijog, no in to
je pravi izraz popolnega teka. Slugzni-
ce, ki res izlofajo sline, samo po-
spedujejo prebave in to je za Eloveka
od sile vaino. Ni vseeno, e élovek eno
in isto jed s tekom jé ali samo iz po-
trebe.

Tek torej povzrotajo do malega vse
jedi, ki imajo prijeten vonj, ki so lepo
servirane, in ki niso — prevetkrat za.
povrstjo na mizi. .

UMAZANI ROBOVI NA SKLEDAH

Na skledah iz bele gline, porcelana
in lo&éa (emajla) se kaj radi napravijo
umazani roboevi. S terpentinom jih brez
truda odstranimo. Kositrnih in pocin-
kanih posod pa ne kafe &istiti s ter-
pentinom, tudi s peskom in & é&istilnim
praitkom ne, zato je najboljie, e jih
umivamo s toplo veodo.

ALI ZE VESTE...

... da umazane steklenice najlepie
o¢istimo s toplim kisom? V steklenico
nalijemo toplega kisa in nasujemo po-
gret - (vro#) pesek vanje, potlej jih pa
oplakujoée str H konen jih iz-
pluknemo 2z mlaéno &isto vodo in jih
posufimo;

... da mora gospodinja v _prvem, dru-
gem ali v vidgjem nadstropju misliti tadi
na spodnje stranke, kadar fiva na stro-
ju? Sum in ropot Sivalnegastroja lahko
uspedno omilimo, & podlogimo pod no-
ge stroja debele kose klobufevine ali
gumaste ploiée;

.+. da lahko paniramo zrezke ali kar
koli tudi brez jajea? VarEneje in zdra-
veje je, fe paniramo meso, ribe itd. brez
jajea, torej tako, da pomakamo kose
mesa v mleko in jih potem préeej pova
ljamo v drobrinicah, pomefanih z na-
strganim sirom. Poskusite, ugajalo vam

bo!

Drobii

Jetrno  klobaso  lahko zreiemo doma
prav tako fino kakor v trgovini, ée

holov.

prej pegrejemo.

Dobra roba se hvyali
zato Dr. OETKER-ju

sama,
ni potrebna reklamal



Zdravije |

Solné¢ne kopeli

Solnce ni za vsakogar!

Solnéne kopeli imajo dvojno stran,
»solnénoe in senéno. Marsikoga utegne
solnéna vrofina spraviti v grob.

Denimo, da ste imeli pred nekaj leti
vnetje prsnice (Brustfellentziindung).
Bolezen ste Ze skoraj popolnoma prebo-
leli, ostal vam je le e neznaten suh ka-
feljéek, ki zanj niti ne porajlate: pri-
vadili ste se mu Ze. Zakaj naj bi bilo
kaj nevarnega, ko so pa wvsi v druZini
zdravi, ko nihée med njimi sploh ne
misli na tuberkulozo! Nu, in zato &
pa¢ mislite: zakaj ne bi tudi jaz &la]
na solnce? In tako ostanete kar ves dan
v pekoéi solnéni kopeli.

Posledice niso izostale: iz nedolinega
kailja je nastalo nadleino krehanje in
dobili ste vroéino. Ce greste k zdravni-
ku, vam bo nujno svetoval, da svoje le-|
tovanje pri priéi prekinete in se vrnete
domov. In potem boste morali leta in|
leta skrbno paziti in se zdraviti, dru-|
gace bo po vas. |

Drugi primer: prva mladost je Ze za
vami, vendar ste si ohranili mladostno |
zunanjost; zato se vprav kosate z mlaj- |
§imi prijateljicami, kdo bo dalje vzdr- |
zal na solncu — &eprav vam je morda
zdravnik odsvetoval prevet te dobrote. |
Nenadoma pa zacutite, da se vam zaée-
nja v glavi vrteti, in e preden veste, ka-
ko in kaj, ste Ze padli v nezavest.

In ke ste se .prebudili, ste izgubili
prejinjo mladostno zunanjost . ..

Pa povejmo vse to suho po zdravni-
tko: kdor nagiba k tuberkulozi ali krv-
ni prenapetosti, naj ne hodi preveé na
solnce. (j-p)

Nega suhe koZe

Presuha koza kaj rada poka, zato
jo je treba prav pogebno negovati. Kdor
svoje koze ne neguje pravilno, utegne
imeti hude posledice. Na ko#i se po-
javijo razni izpuiéaji, take imenovani
ekeemi. Prav pogosto je motenj na kozi
kriva tudi voda ali pa prefibka izme-
njava mineralnih snovi v telesn. Tudi

moteno delovanje goline Zleze utegne|

biti vzrok presuhe koZe.

Suho koZo smemo umivati samo

vsak drugi dan z vedo, pa fe tej vodi|

dodajemo rajii boraksa ali otrobov, da
vodo zmehéajo. Mila ne smemo upo
rabljati, pa¢ pa se lahko umivamo z mle-
kom. Kozo morame za vsako ceno vsak
dan mazati z mastnimi kremami ali z
oljem. Zlasti parafinove olje je suhi
kozi zelo koristno. Seveda je premalo,

| co, €asih se prav lepo obleée. Zmerom

Mati in Zena

L E ] VI.. -
Prijaznost v druZini

Kdor hodi z odprtimi ofmi po svem,
je gotove Ze opazil, kako razliéni so
nekateri ljudje v druibi s prijatelji in
znanci, in kakini so doma.

V razgovoru s prijatelji in s tujci jih
je sama ljubeznivost in se ljudje kar
pulijo za njihovo druibo. Vsa prijaz-
nost, ki jo posvefajo znancem in tuj-
cem, jih pa doma mine. Namestu pri-
jaznosti jih je sama odurnost in brez-
obzirnost.

Ali mar ni brezobzirnest, e se mo#
fe zmeni ne za Zenine pozornosti? ...
Sleherni dan si izmisli sirota kakéno
majhno preseneéenje: &asih skuha iz
bran obed, €asih postavi na mizo vrtni-

upa, da ji bo moz priveiéil vsaj lep
pogled ali jo bo pa morda celo z bese-
do pohvalil. On pa prihaja domov, po-
obeduje, €asih kakino zine, potlej se
pa zatopi v svoj €asnik.

Mlada Zena se s ¢asom veé ne spozna,
zagrenjenost jo objame in s solzami v
ofch se vprafuje: zakaj node opaziti,
d? bi ga rada razveselila; zakaj neki
ni veé. prijazen in dober z menoj? Do-
kler sva bila fe Zenin in nevesta, je bil
zmerom okrog mene. Zakaj mi ne pri-
nese vsaj kakine roZe in zakaj mi ne
pr_ihrani poti, ki bi jo opravil sam kar
m‘l'nwgrcde... Zakaj, ¢emu? Z vprafa-
nji sc priéne, vpralanja rode dvome,
dvomi pa pemenijo po navadi #e konec
zakonske sreée ., ,

Ne smemo pa oéitati nebriznosti sa-
mo mozem. Tudi Zene se z leti odva-
dijo pravilno ceniti moZevo dobroto in
prijaznost. Pozabljajo, da je treba reéi
prosim in hvala. Kadar jim moije to
upraviéeno ofitajo, ee kratkomalo od-
rezejo: »Kaj je le tega treba! Doma so
vendar vse vljudnostne oblike odveé.
Poznava se in veva, kako misliva'«

_l\'-lnr tako govori, pozabljs, da je
vljudnost &ednost, ki je ne bi smel ni-

vrh &e otroke, morata zmerom misliti

koli zanemarjati. Zakonca, ki imata po- |

|na to, da se otroci samo od njiju ude, |
{ zakaj znano je, da Janez nikoli ne ho|
znal, ¢esar se Janezek ni naudil. Dru- |
zinska sreéa je povezana s prav tenkimi |
nitkami, rahlimi ko pajéevina... V|
malenkostih se mo# odtuji Zeni, Zena|
pa mozu. Zakonea naj bi torej obé&evala
zmerom vljudno in tako, kakor se sicer
v druzbi spodebi, pa se ne bodo njune
neine vezi nikoli zrahljale. (&L*)

Skilavost

¢e se vsak dan samo enkrat umijemo z
vodo ali z mlekom, zato se umivajmo
med dnevom z berove vodo ali z boro-
vim oljem.

Veaki kozi, suhi pa Ze posebej fkodi
iminka, Utegne se zgoditi, da zaradi
fminke koza tako oboli, da je z nidi-
mer veé ne moremo ozdraviti.

Lepe roke

Lepota roke zavisi od njene oblike in
¢istote koze, Obliko nam da mati pri
rojstvu; ta se ne da spremeniti. Toda
tudi manj lepo in manj gosposko ohli-
kovana roka utegne s pravilne nego
mnogo pridobiti. Negovana roka po-
vzdigne clovekovo zunanjost, torej ni
sluksus«!

Tudi na vse plati zaposlena gospodi-
nja mora svojima rokama Zrtvovati vsak
dan po nekaj minut. Najbolj trpe roke
Zensk, ki opravijajo véa kuhinjska dela
ali pa imajo opravka s kemiénimi snov-
mi. Te jih morajo ¥e prav posebno ne-
govati,

Viakdo naj si vsaj dvakrat na dan
umije roke v mlaéni vodi s premaiée-
nim milom in #etko. Seveda je treba
roke tukoj do suhbega otreti. Ce kanemo
na roko nekaj kapljic limonove kisline,
koza nekoliko pobledi in ostane mehka
in voljna. Ker izgublja koZa =zaradi
umivanja svojo naravne maiéoba, jo je
treba zveder natreti z mastno kremo;
zlasti je to vaino za Ze od narave suhe
koie. V mrzlih dneh je treba suho ko-
%0 celo podnevi omastiti.

Najbolj pa kazijo roke ozebline. Kdor
jih ima, naj si kopa roke v vroéi galu-
novi raztopini, v prevretku iz hrastove
skorje ali pa naj pomaka roke menjaje
v vroto in mrzlo vode, potlej si jih pa
namaze z mazilom za ozebline, Rdede
roke natremo s posebno kremo, #ulje
pa odmakamo v milniei in jih obrusimo
4 ploveem,

Zdravje in kruh

Zdravnik dr. von Norden je zbiral v
vich kulturnih drzavah podatke in ugo-
tovil, da izvirajo navadne Zelodéne in

Otrok Ekili zvefine zato, ker je krat-
| koviden. Treba mu je torej predpisati
| pravime naoénike. Zraven pa lahko po-
skufamo 2z razliénimi vajami: otroku
na primer zavezemo po eno oko, to
|ulegne tkilavost omiliti. Ce pa predpi-
sani naocniki gkilavosti ne popravijo,
je treba izbrati druge. Casih je prav
tezko doloéiti pravilna ocala; sdravnik
mora imeti mnogo izkufenj, fe ved pa
potrpljenja.

Vsakega #kilavega otroka je 1treba
vsekako peljati k dobremu zdravniku.

Razstava ovac in koz. Da zbudi veéje
zanimanje za ovéjerejo in kozjerejo,
priredi druftvo »Zivalea¢ razstave koz
in ovac. Razstavljene bodo koze molz-
nice, kozli, kozli¢ki, dalje ovee, ovni in
jagnjeta vseh pasem, ki jih goje rejei v
dravski banovini. Razstavljeni hodo
tudi razni predmeti in izdelki iz volne
in koZuhovine in usnja, krmila in po-
trebiéine. Oven in koza sta zelo koristni
zivali in ni prav, da opuifamo njih
rejo. Razstava bo od 5. do 16. septem-
bra na ljubljanskem velesejmu.

Razstava male obrti na letoinjem je-
senskem ljubljanskem velesejmu od 5.
do 16. septembra, ki jo priredi banovin-
ski urad za pospefevanje obrti, bo na-
meifena na zunanji strani paviljona E.
Tu bo razstavila nafa mala obrt, ki ji
je treba pred vsem dati priloZnosti, da
pridobi nova narofila in zaposlitve ter
se tako opomore.

7- mal’ &' narie dmi’(mnzl&e ;

Plosée - gramofone izpo
sojamo, zamenjavamo,
sredajamo in kupujem

" ELEKTROTON"

d,z 0. 2
pasaia nebotiénika

Vabime Vas k nakuup

érevesne bolezni zveéine od preobilne-
ga uZivanja belega pieniinega kruha.’
Zato je popolnoma ndpak in zgrefeno,
&e zlasti mestni stardi branijo otrokom |
ufivanje érnega rienega kruha, &ef da
je taka »zanikrna kmeéka hranac teiko |
prebavljiva; ravno narobe. !

v najcenejsi obladilnici

A. Presker

e e T N T
Sv. Petra cesta 14

DRUZINSKI TEDNIK

Nasi dopisi
PISMO 1Z LOZA
Loska dolina lezi lepa in prostrana,
od vseh strani z gorami obdana.
Na sredi pa mesto Loz stoji
in gleda okoli na sreéne ljudi.

Ponosno je mesto na neki spomin,

saj gor' nad mestom je kup razvalin;
od nekdanjega loskega star'ga gradu,
pa pravljiee ¢udne ne dajo miru

Lozanom ubogim, ki Zeljni so ga

in prosijo milo mi vsak dan Boga:
30, daj nam mir! Preljubi nai Bog,

in resi nas pravljic, ki kroZijo okrogl!«

Izmed pravljic premnogih naj eno
povemn,

ki bo ugajale morda nekaterim ljudem:

Na grad pa se hodi solnéit en zmaj,

v noge je velik, ima trebuh nazaj.

Kdor pa tja pride, vsac'ga poire;
ko z grada gre dol, ne vedo ljudje,
ali je mrtev .ali je ziv,

ali kaj nosi v narocju kopriv?

Nespametni v Loiu so pa¢ ti Ljudje,
ker zmaja se takega straino boje.
Takega zmaja $e nikdar ni b‘lo,
itet' pa ljudi ni el $e nikdo.

Imamo oroinike in pa sodnijo,
trgovci imajo pa tovariiijo,
ker v nafem mestu so Stirje,

z gostilnami prav tak hudir je.

So hisice majhne v mestu letem,

da so maoderne, tega reéi ne smem.
Le nekaj skednjev je. Se ti so érvivi,
LoZani pa iz mesta so prav ljubeznivi

Imamo mi cerkvico, $ole pa ne,
vseeno smo prav zabavni ljudje.
Veselo zivimo, kot se mora Zivet',
v krizi dana$nji na Zalostnem svet'.

Pozdravljamo Vas, gospod urednik,
lepo pozdravljamo LoZani,

Zelimo pa: »Drufinski tednik
nam v krizi teiki zvest ostanile

L Z.

Humor
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pet v solo

TIVAR OBLEKE

fawrence in njegovi prijatelii
Nadaljevanje s 3. strani.
»Pa bi vi spet ili z njimi v boj, &e l:i]'

KazZipot
Pripoveduje Roda Roda

Nekoé sem hodil po hribih in rad bi
bil izvedel za pot. Srecal sem nekega
starega ofanca. Zlomek ve, ali mi bo
znal pokazati pot?

»'br’ dan,e sem zaiel. »Ali ste od tod?«

»Hm?¢

2Ce ste od tod doma?«

»Kdo? Jaz?¢

sDa. Vil

»Kaaj?«

3»Ce ste od tod doma?«

*Menda!«

»Kje drii pot v Ricmanje?«

»V Ricmanje bi radi?<

»Da! Kod pridem tja?«

sNajbolje bo, &e greste mimo moje
hife.«

»Hvala lepa. Toda kje je vada hifa?«

»Za mojo hifo bi radi vedeli?«

»Da.«

»Ali vidite ono belo hifo sredi vrta,
ka-li? To ni moja hifa.€

»Temvec?¢

»Temveé vidite ono modro hifo ob
gozdu?«

»Dal«

»Ta tudi ni moja. In ono veliko =z
rdefo streho? Ta spet ni moja. No, zdaj
pa: ali vidite ono malo hifo za drev-

jem?«

»Nele

»No, tako. Prav tista, ki je ne vidite,
je moja hifa — in tam mimo drzi naj-
bliznja pot v Ricmanje!«

*

IZ OTROSKIH UST
»Kaj ne, mamica, veter piha?«
s»Da, sréck.c
»Mamica, kaj pa poéne veter, kadar
ne piha?<

RESEN PROBLEM

»Kako bi se dala zadelati luknja, ki
#0 jo v nafih financah napravile zadnje
volitve 7«

»Tako, da bi uradniki nategnili pas
fe za dve ali tri luknje.«

(303%i%ani jei¢, Beograd)

®

AMERISKI HUMOR

»Joj, gospa Jonesova, danes ste mi
pa nekam hripavile
»Da — moj mok se je snoéi zelo poz-
no vrnil domov.«
-
ROMUNSKE AFERE
8ef pisarne bere list.
»Straino, koliko afer odkrijejo zad-
nje éase!«
Uradnik: »To e nié ni! Ko bi vede-
li, koliko jih sploh ne odkrijejol<
(»Adeveruls, Bukareita)

se res postavili Francozom po robu?«

»Ne! Samo v enem primeru.«

»In ta bi bil?«

»Ce bi ge vi, gospod margal, sami po-
stavili na ¢elo francoskih éet, potlej ze.
S takim nasprotnikom bi mi bile ¢ast
krizati oroZje.¢

Marial Foch se je nasmehnil:

»Mladi prijatelj, ali mar mislite, da
bi me res mikalo, da bi fel tvegat svoj
sloves z vojno proti vam?«

Ni dolgo temu, ko je ves svetovni tisk
prinesel senzacionalno vest, da polkov-
nik Lawrence ni postal Zrtev pokvare
svojega motornega kolesa. Trdili so, da

Mali

oglasi

Mali oglasi v »DruZinskem tednikuc

stanejo po Din 1.— beseda. Posebej se

ratuna davek, in sicer za vsak mali

oglas Din 1.50. Kdor zeli odgovor ali

dostavitev po poiti, naj prilozi 3 Din v
znamkah.

BARVANJE LAS ni vet potrebno pri
strokovnjakih, ker si jih z Oro-barvo za
lase, ki jo dobite v &rni, rjavi, t

se je nckdo drugi ponesreéil pod La-
wrenceovim imenom. On sam je pa
baje odiel po naroéilu angleike vlade
nekam v tujino. :
Anglezi sami niso mnogo verjeli tem

| senzacijam, zakaj za Lawrenceovo smrl

je vendarle preved tehinih dokazov.
Na Angletkem Zivi njegov brat, in
ta je sam prisel na njegov pogreb. Prav
neokusno bi bilo, e bi bila angleska
vlada na njegov rovai zbijala take Ealq-
Najzanesljivejii dokaz za polkovni-
kovo smrt je pa menda poroéilo, ki so
ga poslali anglefkemu dvoru takej po
njegovi smrti. Sam kralj Jurij V. je
brzojavno izrekel Lawrenceovemu bra-
tn sozalje, Verujmo torej Se mi, da
pravljicnega junaka ni veé med Zivimi-
K onec.

NEPOTREBNIH DLACIC na obrazu,
rokah, nogah, prsih itd. se z lahkoto,
hitro in zanesljivo odkriZate z uporabo
Ernol-praika. — To sredstvo takej od-
strani dladice s koreninami vred in sta-
ne z navodilom Din 15.. — Po poéti
razpodilja parfumerijn Nobilior, Zagreb,
Tlica 34.

OTROSKT VOZICKL posteljice, mizi
ce, ograjice, triciklje itd. solidno izde-
lano in poceni pri — S. Rebolj & drug,
Ljubljana, Gosposvetska 13, Kolizej.

rjavi, svetlorjavi in plavi barvi, lahko
vsakdo sam barva in je postopek zclo
enostaven in stalnost barve zajaméena.
1 garnitura z navodilom stane Din 30.—
Po poiti razpofilja parfumerija Nobi-
lior, Zagreb, llica 34.

POSREDUJEM DENAR na hranilne
knjiZice vseh denarnih zavodov — Ru-
dolf Zore, Ljubljana, Gledalitka ulica
it. 12, telefon 3810. — Pismeni odgo-
vor Din 3.- v znamkah.

POVERJENIKE SPREJMEMO v vseh
krajih Dravske banovine, pa mdi dru-
god, kjer je vefja slovenska kolonija.
Ponudbe na uprave 3»Druzinskega ted-

nika¢ pod #ifro »Lep postranski zaslu-
icke.

IZPADANJE LAS IN PRHLJAJ pre-
preéi samo znano sredstvo Veda iz
kopriv. Lasje postanejo spet bujni, vr-
ne se jim lesk in postanejo popolnoma
zdravi, ée jo redno dvakrat na teden
uporabljate. 1 steklenica z navodilom
stane Din 30.—. Po poéti razpokilja par-
fumerija Nobilior, Zagreb, Ilica 34.

VAZNO ZA GOSPODINJE
IN DEKLETA!

Ravnokar je izila od S. M. Felicite Ka-
liniek v osmem pomnoZenem natisu naj
popolnejia knjiga
>SLOVENSKA KUHARICA«

z novimi veébarvnimi tabelami in v
elegantni vezavi, ki jo dobite za ceno

Din 160.—

v knjigarni ANT. TURK nasl, LJUB-
LIANA, Tyrieva (Dunajska) cesta 5.

LEPE DEKLISKE PRSI dobi lahko
veaka Zena tudi v najtejih sluéajih e
v kratkem &asu, ¢e se masira s ¢udez-
nim eliksirjem Eau-de-Lahore. — 1 ste-
klenica z natanénim navodilom stane
Din 40.—. Po pofti razpoidilja parfume-
rija Nobilior, Zagreb, Ilica 34.

MAKULATURNI PAPIR naprodasj. —
Vpraia e v upravi »Druiinskega ted-

PRVOVRSTNI PREMOG poceni in hi-
tro dostavlja na dom priznana trgovins
s kurivom Frhunc lvanka, Ljubljanay
Bohorieva cesta 25.

BELO GOSJE CESANO PERJE prve-
vrstne kakovosti, izbrane in mefano &
puhom prodam pe Din 120. kilogram-
Vpradanja naslovite na M. P. v uprave

nika<.

»Druiinskega tednika<.

Izdaja za konsorcij »Druzinskega tednika¢ in odgovarja K. Bratuia, novinar, Ljubljana; tiska tiskarna Slamar d. z o. z. (Vodnik-Knez),

Kamnik.
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